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Minden jog fenntartva



Kint a homokbuckan

Kint tilok a homokbuckan.
Térdemen kopott rajztabla
fekszik, az ir6asztalom.

Tarsam a csend és magany.

Kis ceruzacsonk

fut a papiron,

és a fekete sorok

jelzik, mit éppen gondolok.

Eljonnek hozzam a muzsdk,
istenek és félistenek.
Lassan betoltik a teret.
Nekem 6k nem idegenek.

Mellém il Héra', Hesztia?,
Athéné?, Eileithiiia%,
Artemisz’, Aphrodité®, a szép,
Paris’, Akhilleusz?,

Démétér® és sokan még.

Mar az Oliimposzon (ilok.
El6ttiink nektar ambrozia.
Koccintanak velem sorban.
De 6k csak istenek,

koriik megszabott, véges.

En Gr vagyok téren és idén,
barhova eljutok,

s vagyok, mi lenni akarok.
Minden akarok lenni,
minden, ki valaha élt,

hogy megértsem,

mért tliztek maguk elé
kegyes vagy kegyetlen célt.




Szelid Jézus, ki tiirelmes,
kinek szive sosem gyuilolt,
ki keresztjén kinban égve
haldokolva néz az égre,

s kegyet kér a zsid6 népre.
De holnap mar Néré'° vagyok,
ki felgyujtja Romat, és
langtenger fényébdl merit
6rjongo, eszelds ihletet,
vagy Herédes, aki

anyak keblérél letépve
megolet szazezer kisdedet.

Ma lagyszivi kisgyermek,
holnap tigris Mohamed,
ki hétszaz védtelen zsidot
olet meg egyetlen éjjelen,
majd allati Tamerlan'’,

ki 6tezer 6rményt

élve temettet el,

és hallgatja mélazva

a fuldoklék haldlmorajat.

Ma orvos, ki sebeket kdtoz
vigyazva, hogy ne fajjon,
holnap mar vad inkvizitor,

ki tiizes vassal embert kinoz.

Lehetek Nagy Konstantin'?,

a hoés keresztyén,

vagy Nérg, Decius, Dioclecian™,
kiknek keresztfa-erdején
fliggott sok keresztyén.

Ma, aki templomot huz, égbenyuloét
arannyal, ezisttel ékest,

de holnap 6romtanyat emel
megtoltve lanyokkal,

kiket megunt, letépett.




Ma vad, hegyi kecskepasztor,
ki szdmtanrdl sosem hallott,
holnap Thalész, Eukleidész,
Piithagorasz', ki a holt szamok
kozott taldl harmoniat.

Ma bargyu idiota,

kiben gondolat nem fogan,

majd tudassal teli

langész és bolcseld,

Szdkratész, Platon, Démokritosz'>,
kikbdl Isten lelke jott eld.

Itt a csendben mennyi
élmény, mennyi nagysag!

S mennyi nincs itt!

Ha mind itt lenne, tan

nem is férne meg seregiik
korottem a homokbuckan...

Lemegy a nap, mélyiil a csend,
lassan-lassan esteledik.

Akik eddig koriilvettek,
egymads utan mind eltiinnek.

Mar egyediil vagyok.

Magam feloldva

még masokban élek,

s aztan magambol kifogyva
majd senki, semmi nem leszek...

Szigetszentmiklos, 1971. februdr 28.

Héra, Zeusz testvére és felesége

Hesztia, Zeusz n6vére, a csaladi tlizhely és sz(izi tisztasag istennéje
Athéné, Zeusz lednya, a bolcsesség és tudomany istenndje
Eileithiiia, Héra lednya, a sziil6 n6k segitbje

Artemisz, Zeusz lednya, az erd6k és a vadaszat istennéje
Aphrodité, Zeusz lednya, a szépség és a szerelem istenndje
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Paris, tréjai kiralyfi

Akhilleusz, a g6rogok legnagyobb hése a tréjai haboruban
Démétér, Kronosz és Rhea leanya, a foldmiivelés és a gabona istenndje
Nérd, kegyetlenségérél hires rémai csaszar

Tamerlan, mas néven Timur Lenk, a legkegyetlenebb mongol hédité
Nagy Konstantin (Constantinus), rémai csaszar, allamvallassa tette

a kereszténységet

Néro, Decius, Diocletianus, rdmai csaszarok, allami feladatta tették
a keresztényiildozést

Nagy 6g6rog matematikusok

Nagy 6g6rog filozéfusok



A dalnok alma
(Ballada), Marékanak

A hopelyhek kerget6éznek,
Osszesimulnak puhan

A lehajlé alkonyatban
Sziirke téli délutan.

- Gyere ide, feleségem,
Gyere ide, kis csalad!

A tizhelynek meleg fénye
Nyugalmat és enyhet ad.

Visszajon a gyermekségem,
Vissza a szép emlékek.
Hallom, amint édesapam
Mesél szines regéket.

Szomszédfiuk, a rokonsag
Mind figyelmes hallgaté.
Hazunk minden este népes,
Mint egy vendégfogadé.'

Uljetek hat ide korém,

En is mondok egy mesét!
Mécsgyujtasig elmondom egy
Régi dalnok esetét.

Mesebeli szegény kolt6,
Nem ismerte senki se.
Sorsa sosem becézgette,
Mindenki csak lenézte.

1 A 3-4 versszak édesapjat idézi fel, aki rendkiviil mivelt foldm(ives volt. Irodal-
mi élményeit szivesen osztotta meg az érdeklédékkel, és mint kitiin6 el6adé és
szives vendéglato, népszerii volt a rokonsag és ismerdsok korében, akik esténként
gyakran hallgattéak 6t.




Fosvény volt a rut valosag.
O szerette a szépet.
Kellett hat az dlomvilag,
Keresni, ami késett.

Az dlomkép bontakozik,
Csupa der, békesség.
Kicsi hazban kicsi asszony,
Szelid, kedves feleség.

Alom ez még, mindhiaba,
Szines dbrand, semmi mas.
Gyenge szell6 is elfujja,
Szétfoszlik a latomas.

- Nem maradhat ez csak alom!
Boldog leszel, j6 anyam!

Kis hazunkban menyecske lesz
Az a kicsi barna lany.

Volna csak pénz, ha nem is sok,
Nem epedne 6, sem én!

Nem kellene sokat varnom,

Ha nem lennék ily szegény.

De mit tegyek? O, tudom mar!
Ismerek egy nagyurat,

Egyiitt jartunk iskolaba
Koptatni a padokat.

Akkoriban még neki is
Kutydul ment a sora.
Séhajtas volt reggelije,
Maradék a vacsora.

De azéta allandéan

Folfelé megy a kerék,

Bar langésszel éppenséggel
Nem aldotta meg az ég.



Gazdag ember, s mellé kolt6,
Legaldbbis ugy ismerik.
Barmily rossz a vers, mit kolt 6,
A hizelg6k jonak veszik.

Nincs mit varjak, miért késsek?
Fel Budara szaporan!
Megismer még tan, ha akar,
Segit is rajtam talan.

Fényes uri palotanak
Rézveretes kapujan
Kopogtat a szegény dalnok
Szurke téli délutan.

Cifraruhas, dolyfos szolga

A kulcslyukon kikémlel.

Nem szél, csak ugy néma médra
~Takarodj!’;, int kezével.

Langba borul nemes arca,
Vérpiros az ifjunak.
Szemében a biiszke harag
Vad villamai gyulnak.

- Lédulj az uradhoz menten,
Es jelentsd hamar neki,
Hogy vendége var idelent!
Kébor Farkas, ha kérdi.

- Uram, itt van — hatra mutat -,
Ajtod elétt all egy személy.

A kulseje nem jelez urat,
Mondhatnam, inkabb szegényt.




- No, engedd be azt az urat,
Nehogy feldulja a hazat!

Ha mar olyan kurta, furcsa,
Ki tudja, miben jarhat.

Es belép azifju erre,

Deriilt mosoly van az ajkan.
Vidaman csillog a szeme,
Es nyugalom honol arcan.

- Oregfiq, a lelkemre!

Konnyebb tdn a mennyorszagba
Jutni, mint az ilyen helyre,
Féltve 6rzo6tt ari hazba!

De te nem szdlsz, csak allsz néman.
Tan valéban nincs inyedre,

Hogy bejéttem? Ugy nézel ram,
Mint valami idegenre!

- Hat, valéban eltalaltad.

Majdnem ugy van, ahogy mondod.
Az emlékek messze szalltak,

Kusza a kép, elmosddott.

- De énbennem élénken él

Az emlékek egész sora,

Nem fujta el a konnyd szél,
Nekem szép volt, bar mostoha.

Banom, hogy ennyit is széltam,
Nem hivlak vissza téged.

Azt se mondom, hogy itt voltam.
Nagy j6 uram, istenveled!

- Ne siess még olyan nagyon!
Fanyar mosoly iil a szajan.

- Hamar sértédsz, azt mondhatom,
Olyan vagy még, mint hajdanan.



Jol van! Latod, emlékszem mar.
Nyergeld, hat le a lovad!

Nem (iz torok, sem a tatar.

Ulj le, ne kéresd magad!

Es most mondd el, mi szél hozott!
Nem kell semmi cs(ir-csavaras.
Ugy gondolom, van ra okod,
Egyéb is, mint hogy engem lass.

No, ki vele, csak ne dormogj!
Pénz kellene ugye, pajtas?
Engem elvihet az 6rdog,
Vagy valami hasonlé mas.

- Ha igy beszélsz, nem kell semmi,
Sem a pénzed, sem egyebed.
Leveg6t sem fogok venni,

Itt se voltam, maris megyek.

- Maradj nyugton, szépen lilve,
Nem szélok mar a kartyadbal
Csak beszéld el sorra-rendre,
Mi szél hozott fel Budara!

-Van nekem egy szép jegyesem,
Gyermekkori jatszétarsam.

Mar mint kicsi lanyt szerettem,
Boldog voltam, ha csak lattam.

Hozzam jonne, de van egy ok,
Ami miatt nem siirgetem.

Te is tudod, szegény vagyok,
Nélkiil6zni nem vihetem.

- Kurta mese. Hat csak ennyi?
Hisz ez mindennapi eset.

Van szerelem, egyéb semmi,
Szegények a szerelmesek.




-Valé igaz, pénzem nincsen,
De azért van mas vagyonom.
Rendben is volna mar minden,
Hogyha lenne szaz aranyom.

- Egyik szavadban van vagyon,
A masikban fabatkad sincs,
Vagy ha van, hat hol a vagyon,
Ha gazdag vagy, hol van a kincs?

- Ne kételkedj, ide tekints!

Gy6z6dj meg, és ne légy Tamas!
Olvasd el, és ne mondd, hogy nincs!
Mind szinarany, nem rafogds.

Irattekercset von el6,

Es sz6l az asztalra vetve:

- Kostolj bele! izelitd,

Egy s mas dolog versbe szedve.

- A koltészet maga semmi,
Abbdl megélni nem lehet!
Farkas, mibél akarsz venni
Baranykadnak majd kenyeret?

- Nézd, ami a a kezedben van!
Es azutan majd megmondom,
A versekbdl hogy lesz arany,
Legalabbis, hogy gondolom.

immel-4mmal kézbe veszi,
Lapoz el6re meg hatra.
Latszik, unalombdl teszi
Néha itt-ott meg-megallva.

Ahogy végez, halkan morog,
Nem sz6l semmit, nem ad kezet,
De szemében szinte lobog,
Langot Iovell a gydilolet.



- Hat, nem mondom, van egy-ketté,
S6t nem tulzok, mind, az egész!

Van reményed, és hihetd,

Id6ével tan még sokra mész!

- Menj a pokolba, jé fit!
Latom mar, honnan fuj a szél,
Irigy kutya vagy és hiu,
Beldled a satan beszél!

Tudod, mit érnek a versek,
De félsz, versenytarsad akad,
S ha egy palyan futok veled,
A tiédnek vége szakad.

- Hiszen akkor semmi hibal
Siess, és fuss, de meg ne allj!
Hirhez, dics6séghez jutva
Ne tétovazz, nincs, mire var;j!

De mondd, mire adjak kélcson?
Elgurul dm a pénz hamar!
Mibél adnad meg a kélcsont?
No, ki vele, felelj, magyar!

- Nem is beszélnék mar veled,
Arva szét se vesztegetnék,

El is hagynam ezt a helyet,

De valamit tisztazok még.

Mind ugy ismerjuk a kiralyt,
Becsiili a képességet,
Egyebek kézt a tudomanyt,
Mivészetet, vitézséget.

Gondoltam, hogy e par levél,
Melyekben a lelkem vagyon,
Rélam helyettem is beszél,
S lesz bel6le érték, vagyon.




Egy vagy két sz6 latba vetve
Erdekemben az udvarnal
Urnal, féuraknal kezdve,
Vagy maganal a kirdlynal...

- Aha! Végre-valahara
Kibujik a sz6g a zsdkbol!
Ugy gondoltad, hamarjaban
Kihuzlak én a hinarbdl.

Ugy vélted, csak egyszeriien
Megemlited, nem kell itt mas,
Méaris adok nagylelkiien

Szaz aranyat, vigyed, pajtas!

- Téled semmit sem kérek mar.
Latom, milyen bolond voltam.

Itt se vagyok, megyek is mar,
Szégyellem, hogy rad gondoltam.

Nohat, Pista, istenveled,

Feledd el, hogy nalad voltam!
Nem is széltam semmit neked,
Vagy ha mégis, masnak mondtam.

Nem talaltam, kit kerestem.
Létezett az egydltalan?

Az almot valénak vettem,
Volt egy baratom hajdanan.

- Mondd meg hat annak a masnak,
Ne nekem, az dlomképnek,

Mi a neve a széplanynak,

Kit kinéztél menyecskének!

- Eméke 6, hiszen talan...

Ej, mit érdekel az téged?

- Tan csak nem a Vagvolgyi lany?
- De éppen 6, mért kérdezed?



- Az aldéjat, j6 szemed van,
Tlndéri szép az a kislany!
Bomlunk érte mindannyian,
Nincs is parja itten, Budan.

Azt is latom, nagy kolté vagy,
Magunk kozo6tt elismerem.

A lantodon remek a dal,
Azoknal szebb alig terem!

De nem leszek soha azon,
Hogy a neved ismert legyen,
Hogy te szarnyalhass szabadon
A koltészet szép egében.

Tudd meg hat, hogy mit akarok!
Adok neked szaz aranyat

Most azonnal mint foglalét

A munkadra, ami akad.

Es mindenért, ami még lesz
Akarmilyen nagy lesz az ar,
Cseng6 arannyal fizetek,

Magad szabod meg az arat.

Ismert lesz majd minden versed.
Figyelj, Farkas, még folytatom!
Finom sima pergamenen

Ez all, majd a cimlapon:

sirta nemes Kopar Istvan,
Hazank dics6 kolté fia”

- Sz6lj, ha tévedtem volna tan!
- Igy gondoltad tehat, Pista?

Adjam neked a verseim,
A lelkemnek irott masat,
Csillogo, szines almaim?
Fizeted, csak mondjam arat!




Kérd anyjatél a gyermeket,

Aki szivébdl szakadt!

Szelid kékjét kérd az égnek,
Szabad roptét a madarnak!

- Jol van, menj hat a pokolba!
Bolonddal én nem targyalok.
Menj mar, vagy kidob a szolga,
Késore jar, dlmos vagyok!

Maradj alant, ne torj égbe,
Bolondnak csak a por valé!
Te csak szerényen allj félre,
Lent var a sar, neked az jo!

- Elég, Pista, le is zarom!
Véltem embert talalok itt,

Ki volt egykor j6 baratom,

S leltem alnok, hitvany senkit,

Kiért mennyit verekedtem,
Es fedeztem, mig 6 futott!
Hanyszor alig menekedtem,
Mig 6 biztonsagba jutott.

De mind semmi, nem bant ez mar,
Er6s voltam, és nem féltem.

Te gyenge és gyava voltal,
Védtelek, mert megigértem.

Haldlos agyan j6 anyad

Ram bizott, hitvany 6rdogot.
Bar feledtem volna szavat,

S hagytalak volna, mint d6got!

Nem kellene mar a pénzed,
Lekopném, ha elém szérnad!
Mar csak utalatot érzek,
Barmi tartozik is hozzad!



- Nem kell télem a boldogsag?
Nem is adom, s6t elveszem!
Osszedélhet a vén vilag,

Pokol sem valtoztat ezen!

Enyém lesz a lany egészen,
Ugy segéljen a teremtém!
De nem am a feleségem,

J6 lesz ugy is, mint szeretém!

Kébor Farkas arca sapad,
De utana langba borul,
Jobbja nehéz kardjara csap,
Egy lépést el6re nyomul.

- Nem kell rongy életed, ne félj,
Kot anyadnak adott szavam!
Nem vagy te kardra mélté fél,
Kardomhoz véred nem tapad!

Pofon vagja jobbrél-balrol.
Kopar Istvan amul-bamul,

S hogy visszalendiil a faltol,
A puha szényegre ajul.

Kicsapddik a nagy ajt6,

Ordit az ur tele szajjal.

Telik is mar a folyoso

Csatlés néppel, mas szolgakkal.

- Hé, csatldsok, ki ram hallgat!
Otven arany a jutalma,

Aki nekem azt a Farkast
Idehozza élve-halva!

Vigyazzatok, kard van nala!
Gyava kutyak! Hej, szaz arany!
Szaz aranynak nagy varazsa,
Ur, akinek annyija van!




Biztato sz6 hangzik elég,
De amerre Farkas rohan,
Es ameddig kardja elér,
Tagul a tér, all a roham.

- Szazotven lesz, ahogy mondom,
Vagy nem kap majd senki semmit!
Ha elszokik, lesz rd gondom,
Hogy elcsapjam valamennyit!

- Kopar Istvan, gy6zod pénzzel?
J6 nagy lett mar a jutalom!

En még gy6z6m éppenséggel,
Birja karom, vagja kardom!

Egy kicsiny haz ablakabol
Halvanyan sztirédik a fény.
De hat azis mért vilagol,
Késore jar, elmult éjfél?

Mégsem alszik ott benn senki,
Beteg 6zvegy nydg az dgyon.

Nem hagy a kér nyugtot neki,
Szemét keriili az dlom.

De most megzorren az ablak
Halkan tobbsz6r egymas utén,
Vagy talan csak a szél jajgat?
De nem... - Ebredj, édesanyam!

- Nem alszom én, szép csillagom,
Ebren tart a gond és a kin!

A kopogast én is hallom,

Kébor Farkas van odakinn.



- Adjonisten! De mit adjon
Ejfél utan, hajnal el6tt?

En nem tudom, kis angyalom,
Hogy is kdszontsem az id6t.

- Jaj, Istenem! Mi van veled,
Milyen vér az a ruhadon?

- Semmi, semmi, ne ijedj meg,
Kutydk vére, csaloganyom!

- Jaj, a kezed! Hisz ez vagas,
Es nem a harapas nyoma!
- No, csak semmi sirds-rivas,
Hosszu volt az ebek fogal

- Miért is jarsz egymagadban
Ily késé téli éjszakan,

Hiszen az a beste falka

Meg is 6lhetett volna tan!

- Pontosan azt is akartak,
Hanem a dolog ugy esett,

En hajtottam meg a falkat.
Vesszen az eb, ha megveszett!

Uri baratomnal voltam,
Tudjatok, hogy miért mentem.
Segit rajtam, azt gondoltam.
Most elmondom, mit végeztem.

- Hat nem adott kdlcsont neked
A baratod jé kamatra?

Hisz lett volna késébb pénzed
Visszaadni Szent Gy6rgy napra.

- Minden versemet megveszi,
Mondta -, és lesz még ra kamat.
Egytdl egyig kozzéteszi,

De a sajat neve alatt.




Nevet akart, hat megkapta,
Hogy 6kelme milyen legény,

De ez nagyon megbdntotta,
Nem volt hozzaszokva, szegény.

Végiil még olyasmit mondott,
Amit sehogy sem tiirhettem,
S a kiralyi udvaroncot
Alaposan képen vertem.

Es amikor felocsudott,
Rogton felverte a hazat,
Minden csatldst ram uszitott.
Agyonvertem egynéhanyat.

- De lild6zni fog majd, fiam,
Haldlodra, vesztedre tor!

- Persze hogy fog, de az nem baj,
Vén farkason nem fog a tor.

Hanem terdd vetett szemet,
Edes matkam, kis galambom
Az a bomlott, eszeveszett,
Azért lett nagy az én gondom!

Egyel6re nem kell félned,
En utanam veti magat.
Téged, véli, nem szalaszt el,
Nyomomba kiildi a falkat.

De itt mégsem maradhattok,
El kell menni még ma éjjel!

Itt nyugodtan nem alhattok,
Nem jatszhattok a veszéllyel!

Hl baratom nemsokara,
Itt lesz, mert az id6 halad.
Elvezet egy masik hazba
Az éjszaka leple alatt.



En meg elmegyek egy helyre,
Jogos orokségem van ott,

S hogy ne szalljon idegenre,
Felveszem a t6két, kamatot.

De most aztan sietnem kell.
Isten aldja, kedves néném!
Szerelmem szép violdja,
Csokolj meg a bucsu végén!

Mondom, ne féljetek, r6zsam,
Kiildok egy bator embert.
Kovessétek benne bizvan!
Séd Baldazs jon, és elvezet.

Kopognak az ur ajtajan,
Izgés-mozgas, kohécselés,
Nyilik is lassan tétovan,
Majd meg ujra szikiil a rés.

- Ki az, mi az? Bujj be, hitvany!
Ki nyavalyog, ki d6rmog ott?
Aha, Mirké, a f6 zsivany!

No, gyere be, 6rdog hozott!

Nem kell tan, hogy mondjam neked,
Ki volt itten! Ahogy latom,

Neked is van szép emléked

T6le ott a bal pofadon.

- Hirtelen jott, mint a villam,
Kihaszndlta a z(irzavart.

- Hanem azért kicsi hijan
Harmatokat kardélre hanyt!




- Istenemre megfogadom...
- Arra fogadsz, amid nincsen?
- Hogy még az éjjel elfogom.
- Csalfa abrand ne hevitsen!

Tudod Vagvolgyiné hazat?

Ott lakik a varoldalba’.
Ismered-e a leanyat?

- Hogyne, szép mint a Madonna.

- No, szedd magad! Tiz emberrel
Azt a leanyt elrabolod!

Hanem ha csak lehet, csendben,
Gyorsan menjen az a dolog!

Farkas matkaja az a lany.

Bejon utana az ordas.

Majd meglatod, Mirké szolgam,
Elfogjuk a bolond Farkast!

Mert azutan néma lesben
Varjuk majd itt bent a hazban,
Hogy becsalja a szerelem
Csdkra éhes forro laza.

De ha bajba keriilnétek,
En nem tudok a dologrol.
Akkor a kotél a tiétek!
Nohat értettél a szo6bol?

- Egyet, uram, és én megyek,
Egy dolgot még nem tudok,
Hogy az anyjaval mit tegyek?
Mondd meg nekem, maris futok.

- Az am, igen! Hozzatok el,
Legyen § is itt a lannyal,
Ne maradjon ott semmi jel,
Ami arulénkka valhat!



A tolgykapu lassan tarul,
Tizenkét 6 rajta kilép,

Majd utanuk Gjra zarul.

Bent homadly van, félig sotét.

Tizenegy sotét zord alak,

De van egy, ki nem fegyveres,
Es 6 mégis veliik halad,
Csatlésok kozt vajh mit keres?

Es egy keskeny utca sarkan
Percre megall a kis csapat.

Sz6l a vezér:,No hat, Jordan,
Tovabbjonnéd mar nem szabad!”

Sulyos kézzel vallara csap

S hozza l6dit rajta egyet:
«Figyelj, Jirmi, most mar szaladj,
Ez itt mar a zsidénegyed!”

Fut is Jirmi, szegény jambor,
Ahogy birja a két laba,

Es elnyeli a sikator

K6dos hajnali homalya.

De nemsoka megall, fiilel,
Pillanatig figyel, var még,
Szeme csillog, arca tiizel,

S visszaoson, mint az arnyék.

Mar nem félénk, nem is reszket,
Puhan suhan kénnyd laba.
Neszteleniil gyorsan ered

A martalécok nyomaba.




Megy, de miért? Mi gondja ra,
Mi torténik majd a lannyal?
Ratamadnak, elraboljak,

S mi lesz beteg 6sz anyjaval?

Az mind a kettd keresztény,
Koztiik vilag, széles tenger.

O paria, lenézett lény,

Szegény zsidd, hat nem ember!

Kordn jutott arvasagra,
Azza tette egy vérengzés,
Amikor hazrél-hdzra jarva
Dult a haldl, az 6ldoklés.

Mindenkitél megalazva

El, midta eszét tudja,
Mindenkitél meggyalazva,
Lekopve és kigunyolva.

Azaz mégsem! Voltak harman,
Akik emberszamba vették.

Ott abban a kicsi hazban
Nemcsak szantak, de szerették.

Kécos, arva zsidokolykot
Ott az asszony befogadta.
A vildggal nem torédott,
Fésiilgette, megmosdatta.

Igen, anyja lett az 6zvegy,
Az Orékkévalo aldja!
Szeme emlékektdl konnyes,
Attol homadlyos vilaga.

Télen, mikor a délutan
Hosszu, sotét estékbe nyult,
0 meg az a szelid kislany
Betiit vetni egyiitt tanult.



Es az édes kicsi lanyka
Hugava valt, az is maig.
Takarja be angyal szarnya,
Isten éltesse sokaig!

- Kébor Farkas, te nagy lélek,
Téged hagylak utoljaral

Rad gondolok, mig eszmélek,
Mig van egy kis idé6m hatra.

Te védtél meg valahanyszor,
Ha az utca vasott kolyki
Osszefogtak mulatsagbol
Gyenge zsidé fiut iitni.

Kébor Farkas, halas leszek,
Persze csak ugy, ahogy telik!
H{ baratom, isten veled!
Mar az ajtot feszegetik...

Térom nem ér oda, rovid,
Hanem azért majd meglatod,
igy is megér valamennyit
Jirmijahu, a baratod!

Kébor Farkas halkan dérmég
Ahogy kilép a homalybol.
Csatloscsapat messze zorog,
Elnyeli 6ket a tavol.

Megdodngeti a tolgykaput:

- Hé, Mirkénak még ember kell!
Vén Kerberosz, hat ne aludij,
Ord6gok nyarsaljanak fel!




- Jaj, a Farkas ujra itt van!

- Bizony, jaj, s a torkod banja!

Ha csak egyszer is megnyikkansz,
Készen lehetsz a halalra!

Legel6szor is megkotom
Kezed-labad itt e székhez,

No, meg a szad is betomom.
Megvan! igy semmit sem véthetsz!

- Pista, ébredj, szusza Pista!
Pista morog, és dormadg,
Szemét pislogva nyitja,

Asit, és nyég: - Hogy az 6rdég!

Ki az, mi az? De elakad,

Szaja remeg, rafagy a szo,
Lélegzete is bennmarad.

- No, eszmélsz mar, nagyothall6?

- Miért jottél ujra hozzam
Megejtve a hazat csellel?
Tegnap kés6n, most meg koran.
Olni akarsz, mint az éjjel?

- Jottem, hiszen értem kiildtél
Majd egy tucat fegyverest.
Gondoltam, hogy megenyhiiltél,
Idejottem, hat egyenest.

- Mit akarsz még azok utan?
Ami tortént, az a dolog...

- Szazotven aranyat csupan,
Aztan alhatsz, itt se vagyok.

- Mit képzelsz, te 6riilt, miért?
- Ennyit tliztél ki fejemre.

Nos hat, eljottem a dijért.

Uri szavad pecsét erre.



Szaz és 6tven csengd arany
Sok is tan egy legénynek.
Ennyit szantal, j6 szived van.
Fizesd ki hat a szegénynek!

Aranyad sok van, jol tudom,
De nyakadon csak egy fejed,
Es ha én azt elguritom,
Halalodig keresheted!

- No lam, igy j6, megértettél!

No, még hozza kilenc arany!

- Mit? Hogy mondod? Mit akarsz még?
- Az a pontos évi kamat...

- Kébor Farkas, csak egy széra,
Mi még egyszer latjuk egymast,
Haldlod lesz az é6ral

- Kopar Istvan, joéjszakat!

Kébor Farkas megy sebesen,
Mégis halkan, évatosan,
Mint a vadéasz a vadlesen,

Ha érzi, hogy jé nyomon van.

Megkeriil egy szénaboglyat,
S amint egy dombra felér,
Sejteti mar magat a haz,
Persze hogy, hisz szine fehér.

Menne tovabb, hanem hallga!
Megallitja egy lehelt sz6,
Gyenge, mint szell6 fuvalma,
Mintha sugna egy haldoklé.




A sz6 hangzik forré lazban:

- Farkas, ne menj, maradj csendben,
Halal tanyaz ott a hazban!

Csatlésok varnak rad lesben!

- Ismerlek én, te suttog6?
Ha barat vagy, megolellek,
Ha ellenség, hazug, csal6,
Odamegyek és megollek!

- Dehogy bantasz engem, testvér,
Meg vagyok mar félig olve!

Mély sebembdl folyik a vér,
Csordogal a fagyos foldre.

Jirmijadhu hiv magdahoz,
Nem fegyver kell, barati kéz!
Kozel vagyok a haldlhoz,
Siess, mert az idém kevés!

- Jirmijahu, hi baratom,

Ki sebzett meg, édes hivem?
Mego16m, ha szaz élte van,
Isten engem ugy segéljen!

Bekotom én a sebedet,

Es keresek olyan tanyat,
Hol 6rkodé és hii kezek
Hessegetik el a halalt.

- Nem kell kotés, én meghalok.
Tobbet ér barati szavad.
Elmondhatom, amit tudok,
Hogyha egy kis bor erét ad.

Tegnap ott voltam a hazban.
Este gazdam kiildott oda.

Volt sokféle kelme nalam,
Selyem-, brokat-, csipkecsoda.




Tudom, mit miiveltél ottan.

Az volt aztan csoda latvany!

En egy oszlop mogétt alltam,
Barcsak még egyszer lathatnam!

Amikor eliilt a larma,

Azt mondtam, hogy nagyon félek,
Hadd maradjak éjszakara,

Kicsiny helyen is megférek.

Meg akartam tudni nyilvan,
Miket forral az agyaban
Ellened b6sz Kopar Istvan
Eszeveszett haragjaban.

Nem jar nyomodban, nem kerget,
Egy lépést sem tesz utanad.
Masképp assa meg a vermet,
Masképp metszi el a szarnyad.

Ha énala lesz majd a lany,
Ugymond, - Az lesz j6 csalétek.
A veremben van majd a barany,
Farkas utan sirva béget.

- Ahogy a Farkast ismerem,
Azt a sirast ki nem éllja.
Nyakat szegi majd a verem.
Enyém marad a madarka!

- Mikor Mirkét és bandajat,
Lattam utra készulédni,
Megint csak adtam a gyavat,
Es elkezdtem kdnyorogni.

Hazamennék, hanem félek,
Engedjenek egy darabig!
- Nohat, gyere, gyava lélek,
Johetsz a zsidonegyedig!




- Odaérve elfutottam,

Mint valami félénk gyermek,
Hanem utéanuk osontam,
Ahogy lassan tovatiintek.

Amikor a hazhoz értem,

Séd Balazs allt szemben veliik
Az ajtonak szegletében

Jo kardjat szegve ellentik.

Baldzs semmit se engedett,
Kettét, mint a villam megolt.
Aztan mégiscsak elesett,

Ott halt meg az ajto6 el6tt.

Hanem én 6t megbosszultam,
Bar nem vagyok éppen eros.
David fegyvere azonban
Kiegyenlit minden erét.

Nem téveszt célt az én kovem,
S ha nem is é16 szavaval
Harom halott bizonyitja
Betort véres homlokaval.

Ok a mécsvilagban allva
Nem lattak be a sotétbe,
De egy készan vetett darda
Beleszaladt a vesémbe.

- Es Eméke, és az anyja?

- Annyit lattam még, hogy a lany
Bomlott hajjal elaléltan

Fekiidt Mirké er6s karjan.

Vedd ezt a kulcsot, és ne feledd,
Ez a toronyszobét zarja!
Ismerem én azt a helyet,

Oda lesz Eméke zarva.




De te nem véarhatsz csodara!
Konnydi, hegyes kis vasmacskat
Koss erésen a panyvadra,

S dobd magasan a falon at!

Leengeded rajta a lanyt,
Magad is lemaszhatsz azon,
Atevezel a Nagy-Dunan
Konnyen siklo, gyors ladikon.

- Az életed adtad értem,

Ki mas nép fia vagyok!

- Mindig batyam voltal nekem,
Kiért boldogan meghalok.

Emé&kének vidd cs6komat,
Mondd, hogy a sirbdl tizenem,
Eljen sokaig boldogan,

Aldja meg az én Istenem!

Toled pedig, kérek egyet,
Végso szivességre kérlek.

Ne hagyj engem temetetlen,
Ne legyek a varjak étke!

Veliink szemben a hegyhaton
Harom rezg6 eziistnyarfa
Boldog emlékek tanyaja,
Temess oda, jé baratom!

Harom rezg6 eziistnyarfa,
Mindegyiknek mas a neve,
Be van vésve a kérgiikbe
Farkas, Jirmi és Eméke.

- Megigérem, és megtartom,
Egy sirban lesz két jé vitéz.
Balazst is melléd fektetem,
Ko6lcsonos a megtisztelés.




Es a kézés nyugvohelyen
Békén megfér a két lako,
Baldazs vitéz, a keresztyén
Es Jirmijahu, a zsido.

Zug a vihar, siivolt a szél,
Hanykolédik a vén Duna.
Bus-fekete, sotét az éj,

Szaz szemét az ég lehunyta.

Ki az, aki most vizre kél
A habokat néman dulva,
Es az elemektdl nem fél,
Sajkajat az arba furja?

Kiizd a folyam haragjaval
Hol fenn a habok tetején,
Hol eltiinik csénakjaval

A hullamvolgyek fenekén.

Hanem a férfikéz allja,

Es hajtja a lélekvesztot!

A hullamot kettévagja,
Egy sem kapja oldalba 6t.

Es dacolva vizzel, széllel
Gybzelmet vesz a folyamon,
Leigazva biztos kézzel
Partot ér a tuloldalon.

Ott elnyulik az avaron.
Faradt talan, alszik egyet?
De az az 4gy hideg nagyon,
Eb sem valaszt olyan helyet!



0 sem alvéhelyet keres.
Csendben hallgat, néman figyel,
Néha fel, a bastyara les,

Majd meg a kérnyékre ligyel.

Sem a hold, sem a csillagok

Nem latjak, egy sotét alak

A magasban miként mozog,
Hogy massza a bastyafalat.

Mint az inga, leng a szélben,
De csak maszik, mint az evet.
Egy kotélen fligg a térben,
Eg és a fold kozott lebeg.

De végtére mégis felér.
Esé vagja, vihar tépi.
Halantékan csurog a vér.
Nem tudja, tan nem is érzi.

Csikorog a kulcs a zarban.
A rab eszmél, és felriad.
Felkonyokol a homalyban,
Arcan félelem, iszonyat.

- Egyik ajté be van zarva,

A masik most csapodott be,
Az ablaknak is van racsa.
Jaj, ki lehet, 6, ki jott be?

- Hova legyek? - Csitt, csitt, csitt, csitt!
Meg ne ijedj, kis Baranykam,

Ne félj semmit, én vagyok itt,

Repiilj hozzam, kis Madarkam!




- Hat eljottél, én megmentém?
De vartalak, én Istenem!

- lgen, de egy kicsit késén,
Mert hamarabb nem johettem.

- Edesanyam, 6, szegényke,
Ugye hogy csak sir utanam?
Mondd csak hamar, mi van véle?
Alig varom, hogy mar lassam!

- Nincs most id6 szép kedvesem!
Percrél-percre n6 a veszély.

Vagy vessziink itt mind a ketten?

- Mondd meg nekem, anyam nem éI?!

- Sulyos a szd, nehéz nekem.
- 0, istenem, szegény anyam!
- Alszik mélyen, eltemettem
A mult éjnek bus hajnalan.

Nem bantotta senki sem 6t,
Szivét megolte a banat,

Az sz6tte ra a szemfed6t,
Meghalt szegény teutanad.

Jirmijahu is megpihent.
Balazs letette a kardot.
Nyugszanak mar a sirban lent
Feledve bajt, foldi gondot.

Induljunk, hat sorsunk elé,
Barmit hoz is rank a végzet,
Az élet vagy halal felé,

Az lesz, amit Isten végzett!



Sotét az éj, zag a Duna,
Szantja hatat a téli szél,
Uvoltdz, mint vad furia,
S a habokkal tusara kél.

Ki az a két vakmeré lény,
Aki most a habokra szall,
Lélekveszton istent kisért
Megvetve életet, halalt?

Ifja lanyka rettegve all.

- Istenem, hat nincs mas mentség?
Hiszen ez a biztos halal,

Ez a végzet, nincs menekvés!

- Ne félj, atringatlak rajta,
Egyek vagyunk én s a folyé!
Ugy kel veliink habrél-habra,
Mint az alom, a kis hajé.

El is indul a kis sajka,

A hab porra torik orran,

De nem riad, aki hajtja,
Kemény kézben van a kormany.

Indul, de még alig halad,
Méris megszakad az utja.
Parkanyaba csaklya tapad,
Es a partra visszahuzza.

A parton meg faklyak gyulnak,
A fényiikben sotét drnyak.
Gyilkos fegyveriikh6z nyulnak
Parancsszora lesve, véarva.




- Te vagy, Mirk6? Csak most latom,
Hogy te huztal vissza engem.

Van egy seb a bal pofadon,
Megkapod a parjat menten!

Partra szokik, mint a villam,
Kardja zug6, haldlos vész,
Es egy élet, mint a hullam
Elenyészik, hogy partot ér.

Pillanatig Mirké még all,
Keze a csdklyara dermed,

De fej nélkil szornyd latvany,
Ahogy egyet-kettét lépked.

Rohannak mar egymas utén,
Mint bész vadak harman-négyen.
Kard, buzogény, kurtacsdkany
Emelkedik minden kézben.

Pusztulni kell, nincs menekvés,
Ahény fegyver, annyi halal.
Vesznie kell semmi kétség,

Ha csak egy is célba talal.

De mégse! Nem, mert a roham
ime, parancsszéra megall,
Mint a vad is visszahorkan,

Ha kutyakat szemben talal.

- Megalljatok, nem engedem!
Masképp kell elpusztitani,
Mert a gyors halal kegyelem.
Egyéb sorsot szantam neki.

Megismersz-e, Farkas koma,
Szép alkalmi révészlegény?

- Téged ismerni nem csoda,
Messzir6l biizlik a gorény!




- Emlékszel-e még a széra?
Taldlkozunk, mondtam neked,
Halalod lesz az az 6ra!

Es a szavam meg nem szegem.

Azt gondoltad, konnyliszerrel
Elviheted innen a lanyt?

De 6rség volt minden helyen
Fényes nappal, vak éjszakan.

Minden Iépésedet lestiik.
Tudtuk, felmasztal a falon,
S6t hallottuk, észrevettiik,
Hogyan vergédtél a habon.

Te jottél, és batran mentél,
Vélted, tiéd a baranyka,
Kozben szépen beleestél,
Bolond Farkas, a csapdabal!

Most én (itok vissza neked,
Nem o6kollel, nem is bottal,
Mégis megalazlak téged
Szégyenemnél szazszor jobban.

Négy fal k6zé leszel csukva,
Ahogy mondtam. Emlékszel-e?
Lancra verve, mint a kutya

A sotét bortonbe vetve.

En 6lelem majd a leanyt,

Te meg falhoz kotve nézed,
Miként gyul ki arcan a lang,
S szedem ajkarol a mézet.

Meghalsz, azt mar mondtam neked,
Pusztulnod kell, hanem elébb

Még a szemedbe nevetek,
Szeretém lesz a szeretéd.




Szeretém lesz, ahogy mondom,
Hisz szép, kivdnatos személy.
Es ha egyszer majd megunom,
Jon utanam a szolganép.

- Vessz meg, aljas, gonosz para,
Szolgahadad meg nem védhet,
Pillanatod sincs mar hatra,
Kimértem az id6t néked!

Tobb kard villan fel az éjben,
Késé minden, hiaba mar,
Csak leroskad a fovenyre,
Kopar Istvan halva van mar.

Balta zuhan a csaklyara,
Egy taszitas a csdnakon,
Meg is indul mar a Dunan,
Siklik a sajka a habon.

Evez is mar harom helyett,
Porzik a viz, ahogy szeli,
Megy a csénak, ahogy lehet,
Az éj lassan befedezi.

De a parton kézij pendiil,
A viz felett halal siivolt,
Es a dalnok elére dél,
Jajszavaba a szél siivolt.

Késza vessz6, mégis talalt,
S fekete szarnyan a végzet
Elhozta a s6tét halalt,
Koltozik egy ifju lélek.

- Szép kedvesem, istenveled!
Az evezordl lehull a kéz.
Nincs mar erd, szall az élet,

A csénakon ur lesz a vész.



- Gyere hozzam, édes szivem,
Nem tudlak mar megmentenil!
Elhagyott az ég, az Isten,
Nincs segitség, el kell veszni!

- Egyiitt halok meg teveled,
Ha mar egyiitt nem élhetiink.
Két elhagyott, arva lélek,

A halalban egyesiiliink.

Kulcsold derekamra kezed,
Hadd dermedjem ram a karod!
Kapcsold 6vemhez az 6ved,
Ne hagyd el a menyasszonyod!

Vége-hossza nincs a csoknak,
Am a dalnok nem csékol mar.
Billen, és lires a csonak,
Naszutra kél az ifju par...

Ennyi volt a mese mara.
Véget ért a dalnok alma.
Nincs a foldon folytatasa.
Tan valami jobb hazaban...

Szjgetszentmiklos, 1956. junius 26.




Napfelkelttdl esthajnalig
(lldikénak)

Koran kel kismadarka
Ebresztgeti a vilagot
Egyik agrél masra szallva,
Fiityorészve (iz el dlmot.

A hajnali fliszalakon

Tiinde harmatcseppek,

Mint picike gyémantcsengdk
Szinte csilingelnek.

Mig az alom és a csend
Igéz, igazidelent,

Felkel a nap lassan,
Diadalt vesz nyugalmasan.

Ebred az élet.
Mindenféle lények
Osztatlan himnuszat
Daloljak a létnek.

Az ember is ébred,
Mar a gazdaasszony
Csorog az edénnyel.
Kémlelve néz széjjel,
Kanalat vagy villat
Mosatlan ne hagyjon.

Tuzet rak a nagylany,
A f6zéshez késziil.
Sir a kicsi, kit a nénje
Hideg vizzel mosdat,
Kegyetleniil fésiil.



Sitéteknd mellett
Szép barna menyecske
Dagaszt hat kenyeret,
Van dolga 6kdlnek,
Izmos kis tenyérnek.

Fején babos kendé
Két hosszu sarkaval
Nyulfulekre kotve
Meg-meglibben hatul.

Két gombolyii karja
Mélyen kifehérlik.
Lisztes itt-ott arca,
De neki ezillik.

Népes lesz az udvar

Szaz hanggal megtelve.
Ehes minden gyomor,
Tehén, 6kor, malac, csibe.

Kakas rikolt, kodal a tyuk.
Kutya, macska mind enni kér.
Bég, vagy ordit ki igy, ki ugy,
Ahogy csak a torkan kifér.

Sivit a kismalac,

Siild6 versenyt ordit vele.
Koca, hizé basszushangja
Roffent a szopranba bele.

Tyukanyo jon élén
Fiirge csirkehadnak.
Berzenkedve rohan

A nagy komondornak.

Megkergeti a macskat is.
Most harcias bator személy,
Pedig maskor olyan félénk,
Jambor, ijed6ske szegény.




Jon a gazdasszony
Karjan kis kosdarka
Teli friss tojassal.
Teszi a padkara.

Jut a piacra s,
Csaladnak is marad.
Szalonndval, kolbasszal
Lesz majd izes falat.

Koténybdl anydka,
Amit szor, veteget,
Falank baromfihad
Tengerit szedeget.

Csikorog a kutgém,
Vizet huz a gazda.
Telik a nagy valyu
Hatul az udvarban.

Béget mar a nyaja,
Es itt veri el szomjat
A gazdag majorsag
Apraja és nagyja.

Szopos kis borjacska
Ugyetlen botlabbal
Ugral az udvarban
Fiilig tejes szajjal.

Nyerit a 16, csengds csiké

Szalad anyja mellett

Hol el6re, hol meg hatra.

Lapul, fél a kicsi gyermek.

BAg a ting, jambor tehén
Kifelé néz méla szemmel.
Tudja, varja, friss szénat hoz
Mindig az uj reggel.




Nyulank széke lanyka
Kipirult orcaval

Siet a haz felé
Telefejt sajtarral.

Haromszini kandur
Nyavog, liiget vele,
Szoknyajat kormolve
Koldul egy kis tejet.

Cifran szol a kanasztulok,
Majd meg hajt a tehénpasztor.
Ittis, ott is kapu nyilik,

Tehén ballag a csordahoz.

Malac visit, koca rofog,
Futnak a nagy konda utan.
Felleget ver pata, csiilok,
Ahogy mennek egymas utan.

A napsugar deriis fényben
Tancol szegen, kopott vason,
Megpihen az ostornyélen,

A ferhécen?, kerékagyon.

Bajszos magyar csendben mélaz.
Mereng a szép der(is napon.

Ul nyugodetan, fiistél, pipaz

A kemény vendégoldalon

1 Ferhéc: a rud tovén keresztben Iévé vasalt fa. Azon van a hamfa, amelyet
huz a 16. A ferhécen van a felhagé vas is.
2 Vendégoldal: A gazda és a felesége az lilésdeszkan foglaltak helyet. Azok-

nak, akiket szivességbdl vettek fel, csak a szekér oldalan jutott hely (vendégoldal).
Az igazi vendégoldal azonban az a két hosszt rud, amelyeket a rendes oldalhoz
kotottek szénahordashoz. Nem allandé felszerelés volt, hanem csak vendégoldal.




Néha szél csak: Adjonisten,
Es a kalapjat megbéki,

Ha szembejon egy ismer6s,
Sogor, koma vagy atyafi.

Két cimeres, tempds 6kor
Gondba meriilt, hajtott fével
Tan merengve az emléken,
Mintha beszélne a folddel.

Bar a kerék alig mozog,

Faké szekér mégis halad,

A két 6kor épp csak csoszog,
Messze jar a falu alatt.

Homokbucka-szélen
All, mereng a juhasz.
A siivegén arvalanyhaj
Lengedez a szélben.

All, mint néma szobor,
Mintha készent volna.
Igaz, nincs, akihez
Beszélhetne, szdlna.

Vallan bé subaja,
Befelé cifrdja,

Ugy kiméli szinét
Gondosan gazddja.

Es amikor led(il

Csak ugy fél konyékre,
Elmereng, ratekint
Hosszan a vidékre.

Pipajabol bodor
Kék fiistot ereget,
Ugy nézi a foldet,
Hol meg a kék eget.




L6g6 nyelvvel hasal
Mellette kutydja.
Nem szivesen nyaral,
Meleg a bundija.

Idegesen kapkod,

Ha meglat egy legyet.
Most csattogo foggal
Egy bogolyt fenyeget.

Ott egy izmos legény
Fényes kaszat penget,
Szépen hajlé ivben
Sodor s(ir(i rendet.

Ehes, és bizony elfaradt,
Leteszi hat a kaszdjat.
Mig az ebédet kihozzak,
Nekiiil és kalapalgat.

JOon is most mar libasorban
Mindenféle fehérszemély.
A karjukon kosarakban
Még meleg a friss, j6 ebéd.

Piros kendds szép menyecske,
Osz anydka, ifju leany
Duléuton igyekezve

Jonnek hosszan egymas utan.

Ott a széles szomszédréten
Szénat gyljt egy legény és lany.
Iparkodnak nagy serényen,

N6 a boglya egymas utan.

Szorgos munka mindenfelé,
Gornyedé hat, hajlé derék.
A nap ivel nyugat felé,

Mar az embernek is elég.




A nap lejjebb-lejjebb keriil
A kék hegyek lanca mogott.
Lassan arva lesz a hatar,
Kapa, kasza vallra keriil.

Aztan csendes lesz a mezé.
Mar a madarak se szélnak.
Nincs érkezé mar, csak mend,
Faradt népek bandukolnak.

A faluban elevenség.
Folvert, siirii nehéz porban,
Mintha jonne b6sz ellenség,
Tehén, 6kor, disznécsorda.

Rendre-sorra hazatérnek.
Egyik fut, a masik ballag.
Keskeny utcan alig férnek,
B6g némelyik, masik hallgat.

Mindegyikiik hazatalal.
Elszélednek balra-jobbra.

Nem tévednek, bizton mennek,
Eltiinnek az udvarokban.

Csak ha talan egyik-masik
Nyitott kaput épp nem talal,
Méla szemmel nagyot bamul,
Tanacstalan képpel megall.

Majd egészen kozel jarul,
Siirgetéen bédiil egyet,
Jelenti, hogy megérkezett,
S varja, mig a kapu tarul.

Késziil a vacsora.
Minden ember éhes,
Ki innen, ki onnan,
Ahogy hazatérnek.




A joszag mar evett,
Hiszen az az elsé.
Az ember kisebb ur,
Majd csak azutan jé.

A nagy cseréptalban
G6z0l mar az étel.
Hozz4 is fognak mind,
Sok biztatas nem kell.

El is veri éhét

Apraja és nagyja.

Csak a leany szoknyajat
Kormoli a macska.

Slindorog labanal,
Koldulja a részét:

Szinig habos tejjel
A fuletlen csészét.

Meg is kapja gyorsan,
Mar a szajat nyalja.
Virdgos csészének
Ures mar az alja.

No, Cirmos, kifelé!
Megittad a tejet.
Eredj a szér(ibe,
Fogjal ra egeret!

Alszik mar az ember,
Alom szakadt raja.
Kell is a pihenés
Holnapi munkara.

Hamar itt a masnap,
Nyulfarka az éjjel,
Alom szép honaban
Nem is nézhet széjjel.




A hold nem vilagit,
Gsillagok sem égnek,
J6 éjt, kis Ildiko,
Eddig tart az ének!

Szigetszentmiklos, 1947, oktober 28.




Credo quia absurdum est!

A cimnek vett mondat talan egy k6zépkori angol plispoktol szarmazik.
A témammal kapcsolatban ma, a tudomdanyok magas fejlettsége
koraban a legtobb ember azonnal tagadéva alakitana a mondatot:
Nem hiszem, mert képtelenség.

A Jelenések Konyvében leirt apokalipszisrél van szé.

A mai fiataloknak, akik pontos miszerekkel mérik a tavolsagot,
fényévekkel szaguldoznak a térben, ha kedviik tamad, és van bator-
saguk, lirhajéba szallnak, és elhagyjak a Foldet. Aztan, ha visszatér-
nek, esetleg atombombat gyartanak, nem is lehet biniil felréni, ha
nem hisznek az elvont fogalmakban.

A két évezreddel ezel6tti homalyban é16k, ellen6rizni semmit nem
tuddék szamdra, akiket a Jelenések Konyvének a fenyegetései is
befolyasoltak, a hit és a konyvben leirtak feltétlen elfogadasa termé-
szetes volt.

Azt is kimondhatjuk, hogy bizonnyal ma is vannak, akik hisznek,
mert kivétel mindig volt, van, és lesz.

Nem is az alényeges, hogy hiszi-e valaki a Jelenések Konyvében irot-
takat vagy sem.

Az a Kbnyv maradjon meg annak, ami! A maga nemében paratlanul
izgalmas leirasnak, amely 6szinte naivitasaban rokon a gérég mito-
I6giaval és a hindu Mahabharataval?, és hasonlit az eposzokra, ame-
lyeket a maguk képtelenségei tesznek nemcsak érdekessé, hanem
széppé és tiszteletre méltéva.

Az sem fontos, hogy Janos vizional, vagy hallucinal-e, de az igen,
hogy ellentmondasba keril 6nmagaval, Istennel, Jézussal és az
apostolokkal, akiket pedig dicséiteni akar, ugyanis nem az igazi va-
I6jukat, vagy feltételezett jellemiiket rajzolja meg, hanem elferditett
és nem is dics6 képet ad réluk.

A Szentirasbol ismert személyek olyan, az eredeti leirasnak ellent-
mondo bedllitasban jelennek meg, amelyet csak az elvakult, sem-
mit nem elemz6 hivé szeme nem vesz észre, mivel elsiklik a kirivod
dolgok felett, de amelyeket a figyel6 szem - gy is mondhatjuk, a
shitetlen” olvasé szeme - az els6 pillantasra meglat.

1 Hiszem, mert képtelenség.
2 Osi szanszkrit eposz hindu hittételek sokasagaval.




Kezdjiik a legfébb személlyel, Jézussal! Tudvalévé, hogy Jézus sze-
lid, béket(iré és megbocsaté volt, aki még a keresztfan fliggve is az
6t csufolé sokasagra tekintve azt mondta: Atyam, bocsass meg ne-
kik, mert nem tudjak, mit cselekszenek! (Lk 23,34)

Ezzel szemben a Jelenések Kényvében ez all: Es oltdztetett vala
vérrel megfestetett ruhdba, és nevezteték az 6 neve Isten igéjének.
(19,13)

Vér és Jézus..., aki utalt minden tisztatalansagot!

Es az 6 szajabol szarmazik vala éles tér, hogy azzal verje az poganyo-
kat.(19,15)

Es tekinték, és ime vala nagy szép fényes felhd, és az felhén iil vala
hasonlatos az Emberfiahoz, kinek fejében aranykorona vala, és az 6
kezében éles sarlé.

Es mas angyal kijéve az templombdl, nagy széval kialt vala annak,
aki a felhén (il vala: Inditsad sarlodat, és arass, mert eljott a te 6rad,
hogy arass, mert az foldnek aratdsra valé gabonaja megszaradott.
Elbocsata azért, aki a felhén il vala az 6 sarlojat az foldre, és
learattaték az fold. (14, 14, 15, 16)

Jézus tehat, aki a békesség és szelidség volt a foldon, az égben mint
bosszuallo, 61d6klé angyal szerepel.

Masutt utasitasként mondja Janosnak: A Laodiceabéli gyilekezet
angyalanak pedig ird meg: Ezt mondja az Amen: Azért mivelhogy
lagy meleg vagy, sem hideg, sem hév, tégedet az én szambdl ki-
okadlak. (3, 14 és 16)

Jézus hasznalt nagyon kemény szavakat, ostorozta a vének, farizeu-
sok és irastuddk dlnoksagat, de kozonséges kifejezésekkel nem élt.
Mért valtozik meg hat Janos jelenéseiben? Miért vetkdzte volna le
fenséges emberszeretetét a tiszta égi kornyezetben? A foldon égi
tokéletesség jellemezte. Mért vett at kozonséges durvasagokat az
égben? Mért kell kedvezétlenebb megvilagitasban latnunk, mint
ahogy a Szentirasban megjelenik?

De nemcsak Jézust allitja elénk megdobbenté uj formaban, hanem a
szenteket, martirokat is, akik pedig panasz nélkiil, s6t 6rommel val-
laltak a kinos halalt abban a hitben, hogy boldogok, akik az Urért
halnak meg.

Nemcsak Jézusrél van hat szé, hanem a tanitvanyairdl is, akik lelket
cserélve most 6rvendeznek a Fold és annak lakéi pusztuldsan. Jézus
szellemében nevelkedtek, de fejet hajtanak az isteni bosszuallas el6tt.



Amikor Istvant megkovezték, térdre esvén nagy fennszoéval kialt
vala: Uram, ne tulajdonitsd nekik e b(int! Es amikor ezt mondta vala,
elaluvék. (Apcsel 7,60)

Amikor Agabus préféta megjovendolte Pal apostolnak, hogy Jeru-
zsalemben a zsid6k megkotozik, és a poganyok kezére adjak, akkor
kérte 6t a gytilekezet, hogy ne menjen Jeruzsalembe.

Akkor felele Pal: Mit miveltek sirvan, és az én szivemet kesergetvén?
Mert én nemcsak megkoétoztetni, hanem meghalniis Jeruzsdlemben
kész vagyok az Urnak nevéért. (Apcsel 21,13)

A nevéért, vagyis az eszméért, amelyet 6 képviselt. Es Jézus eszméje
nem az erdszak, nem a bosszuallas volt. Es ha az eszme kévetdi magu-
kéva tették Jézus tanitasat a foldon, mért tagadtak meg azt az égben?
Egyetlen magyarazat lehetséges.

A Jelenések Konyvében leirtak Isten akaratabol valék (Janos sze-
rint), és ezért tokéletesek és igazsagosak. Es ha az Ur 6riil valaminek,
akkor a szolga is 6rvendezik.

Bar a Jelenések Konyvében lejatsz6d6 dramai események joven-
dolésként vannak kézélve, ugy kell venni, mint konkrét dolgokat,
vagyis amelyek majd meg fognak torténni. Tehat tényként kell elfo-
gadni, amit Isten intésként el6re lejatszatott az utokor szamara tiiz-
zel, vérrel, foldindulassal az égi és foldi szinpadon. Azt is meg kell je-
gyezni, hogy a nagy tragédia néhany epizédja mogott mar legordiilt
a fliggony. Sodoma, Gomora, Ninive és Babilon eltilintek a szinpad
konyortelen siillyesztéjében.

Nézziik a nagy isteni szinjatékot, amely az angyalok asszisztaldsaval
torténik, és akarcsak a radioban és a tévében, akar van ra sziikség,
akar nincs, minden zene és ének kiséretében megy végbe!

A hét csapas hét angyal trombitaszavara zajlik le.

Az elsé angyal azért trombitala, és 16n kdeso tiiz és vérrel elegy, és
vettetének az foldre, és az él16 faknak harmad része megége, és min-
den zo6ldell6 fii megszarada.

Es amikor az masik angyal trombitalt volna, mint tiiz miatt megger-
jedett nagy hegy vetteték az tengerbe, és az tengernek harmad ré-
sze |6n vérré.

Es aztengerben valé teremtett allatoknak harmad része meghala, és
az hajoknak harmad része elvesze.




Mikor az harmadaik angyal trombitalt volna, leesék az égrél egy
nagy csillag, mely ég vala, mint egy szovétnek, és esék az folyo vi-
zeknek harmad részére és az vizeknek forrasira.

Az csillagnak neve Urdém. Valtozék azért az folyévizeknek harmad ré-
sze Urommé, és sok emberek meghalanak az viztél, hogy keser(ikké
lettek volna.

Es mikoron az negyedik angyal trombitalt volna, megvereték az nap-
nak, az holdnak és az csillagoknak harmad része annyira, hogy meg-
homalyosodnék azoknak harmad része, és az napnak és az holdnak
harmad része nem fénylenék.

Es 1aték, és hallék az egeknek koézepette egy angyalt repiilni, ki azt
mondja vala nagy széval: Jaj, jaj az foldnek lakosinak az harom an-
gyaloknak trombitdjoknak szavok miatt, akik ezutan trombitalnak!
(8, 7-8-9-10-11-12-13)

Es amikor az 6tédik angyal megfuvallotta volna az 6 trombitajat,
latam, hogy egy csillag esett le az az égrél az foldre, melynek adaték
az mélységes kutnak kulcsa.

Megnyita azért az mélységes kutat, és kijove az katnak fiisti, mint
egy nagy kemencének fiisti, é&s meghomalyosodék az nap és az ég
az kutnak fusti miatt.

Az fiistbdl pedig tamadanak saskak az foldre, és adaték azoknak
olyan hatalom, minémi hatalmok vagyon az foldi skorpiéknak.
(9,1-2-3)

Annakokaért keresik az emberek az napokban a halalt, és nem talal-
jak meg azt, és kévannanak meghalni, de az haldl elmégyen el6ttok.
(9,6)

Vala pedig olyan farkok, mint az skorpiéknak, és azoknak fullankok
vala az farkukban, és azoknak hatalmok vala, hogy artsanak az em-
bereknek 6t hénapig.

Vagyon pedig kiralyok is, tudniillik az mélységeknek az angyala, ki-
nek neve zsidéul Abaddon, gorégiil Apollion, azaz Veszté. (9,10-11)
Es mikor az hatodik angyal trombitalt volna, hallék néminem(i szé-
zatot az arany oltarnak négy szarvardl, mely Isten el6tt vagyon.
Mely szézat azt mondja az hetedik angyalnak, kinél az trombita vala:
Oldd el amaz négy angyalokat, kik az nagy Eufratesz folydviznél
megkotoztettek!

Eloldatanak azért az négy angyalok, kik készek minden érara, napra,
hénapra, esztendére, hogy megoljék az embereknek harmad részét.
(9,13-14-15)



Es laték lovakat latasban, és hogy azokon iiléknek tiizes, veres, kén-
koves fegyver derekuk volna, és az lovaknak fejek, mint az oroszla-
noknak fejek, és azoknak szajokbdl tiiz, fiist és kénké j6 vala ki.

Ez haromtdl 6letteték meg az emberek harmad része az tiztél, fiist-
t6l és kénkoétiil, melyek jonek vala azoknak szajokbol. (9,17-18)

Es 16n azon éraban nagy féldindulas, és az varosoknak tized része
elesék, és megoletének az foldindulasban hétezer emberek. (11,13)
Es az hetedik angyal is megftiva az trombitat, és nagy sz6zatok I6nek
mennyben, melyek ezt mondjak vala: Ez vilagnak orszagi lettek az mi
Urunké és az 6 Krisztusaé, ki mindérékkon 6rokké uralkodik. (11,15)
... és 16nek villdmok és szézatok és mennydorgések, foldindulasok
és nagy kdeso. (11,19)

Hanem az hetedik angyal szavanak idejében, mikor tudniillik trom-
bitalni kezd, véghez mene az Istennek titokja, amint megmondotta
az 6 szolgainak, a préfétaknak. (10,7)

A leirt cselekmények szelleme olyan, mint a korzikai vérbosszué.
Minden mozzanat a bosszuallas jegyében torténik. Tz, vér, testi kin,
félelem, gyotrédés, haldlvaras azok részérél, akik menekiilni szeret-
nének a jovo kinjai elél és a tovabbi borzalmaktdl, de a halal nem
adatik a szenvedés kivaltasara.

Hogy mindez a jovendd képeként szerepel, nem szamit, hiszen Ja-
nos szerint Isten lattatta vele mindezt, és ugy kell venni, mint a valé-
sag képét, ami meg fog elevenedni az esedékesség kegyetlen nap-
jaiban.

Ha az angyalokat Isten er6szakszervezete tagjainak tekintjuk, akik-
nek az a hivatasuk, hogy 6ldokoljenek, és ne ismerjenek irgalmat,
akkor a viselkedésiik természetes, mert olyanokka vannak teremtve,
mint amilyenek.

De a szentek lélektanat és az emberekhez valé viszonyat a bibliai le-
irasokbol ismerjiik. Az 6 megvaltozott viselkedésiik, vagyis lelki be-
allitottsaguk ellenkezére fordulasa igazan meglepd, ha figyelembe
vessziik, hogy az irgalmassagot, megbocsatast nemcsak hirdették,
hanem gyakoroltak is a foldon, és az igaz emberiességet Jézustdl és
a profétaktol tanultak.

Most azonban az égben oriilnek a Fold és lakéinak a pusztulasan, és
dicséitik érte az Urat. Ez olyan, mintha a tanultak éppen az égben,
éppen Isten kozelében nem volnanak kotelezék.




De egyéb kovetkeztetés is kindlkozik. A leirt események szerint Isten
is ellentmondasba keriil 6nmagdval. Mert ha a szentek megvaltoz-
tak érzéseikben, a valtozds nem 6nmagukbdl ered, mivelhogy min-
den az Istentdl valé.

igy viszont nem lehet megallapodott iranyelvrél sz6, mivel egyszer
ilyen, maskor azzal ellentétes elvaras all fenn az emberrel szemben.
Ha az ember vétkezett, természetes a biintetés is. De mért teremtet-
te az Isten biinre hajlonak az embert, ha jénak is teremthette volna?
Akkor nem kellene sz6rnyt bosszut alini rajta.

Persze, itt jon a diadalmas ellenérv. Az ember értelmes lény. Meg
tudja itélni, hogy mi a jo, és mi a rossz. Szabad akarattal bir.

De van szabad akarat? Ez ma sincs még eldontve. A gyakorlati élet
Iépten- nyomon kétessé teszi az elméletet. Tény, hogy mindig van
lehet6ség a jo és rossz kozotti valasztasra. Az egyik valasztas a nyu-
galmas élet biztositéka, a masik a rettegésé, a jovotol valo félelemé.
A bilin6zések sorozata mégis azt bizonyitja, hogy az ember vallalva
tette kockazatat, a biin oldalara all. Tehat van valami belsé tényezé,
amely a vétek elkovetésére késztet. Valami, amihez még az életko-
rilmények is nagymértékben hozzajarulnak, és a dontés azon mu-
lik, hogy a kettds késztetés melyike erésebb a lelkében. Amikor a
rosszat valasztja, az ész nem tesz 6vast a biin elkdvetése ellen.

Az utolsé hét csapas

Es laték mennyben mas és csudalatos jelt, hét angyalt, kiknél valanak
az hét utolsé csapasok, mert azok altal teljesedett be az Istennek ha-
ragja. (15,1)

Es egy az négy lelkes allatok kéziil ada az hét angyaloknak arany
poharokat, melyek az o6rokké élé Istennek haragjaval teljesek
valanak. (15,7)

Es hallék nagy szézatot az templombél, mely azt mondja vala az hét
angyaloknak: Eredjetek el, és toltsétek ki az foldre az Isten haragja-
nak hét poharat!

Es méne azért az elsé angyal, és kitolté az 6 poharat az foldre, és
tamada azért gonosz és artalmas seb az emberek ellen, akiken vala
az bestidnak bélyege és azok ellen, akik imadjak vala annak képét.
Az masik angyal is kitolté az 6 poharat az tengerbe, és olyan I6n az,
mint az megalvadt vér, és minden é16 allat meghala az tengerben.
Az Harmadik angyal is kitolté az 6 poharat az folyévizekbe és az vi-
zeknek forrasiba, és valtozanak vérré.



Es hallam, hogy az vizeknek angyala ezt mondja vala: Igaz vagy,
Uram, ki vagy, ki valal és szent, hogy ezeket megbiintetted!

Mert az szenteknek és az profétaknak véreket kiontottak, és vért
adal inniok, mert méltok arra!

Es hallam, hogy mas az oltarrél azt mondja vala: J6l vagyon, Uram,
mindenhato Isten, tokéletesek és igazak az te itéletid!

Az negyedik is kitolté az 6 poharat az napra, és adattaték annak,
hogy az embereket hévséggel gyotrené tiiz altal.

Es nagy hévséget szenvedének az emberek, és az Istennek nevét
karomlak, kinek hatalma vala ez csapasokon, és nem térének meg,
hogy Istennek dics6séget adnanak.

Azotodik angyal is kionté az 6 poharat az Bestianak székire, és 16n
az 6 orszaga setét, és ragjak vala az nyelvoket az banatnak miatta.
Es kdromlak az mennyei Istent az 6 banatjoknak és sebeiknek miat-
ta, és meg nem térének az 6 gonosz cselekedetekbdl.

Az hatodik angyal is kionté az 6 poharat amaz nagy Eufratesz foly6-
vizbe, és megszarada annak vize, hogy az napkelet feldl jové kira-
lyoknak ut készittetnék. (16,1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

... kik elmennek az féldnek és mind ez vilagnak kiralyihoz, hogy
egybegylijtsék azokat az mindenhaté Istennek amaz nagy napjanak
viadalara. (16,14)

Egybegyljték ket az helyre, mely zsidéul neveztetik Armaged-
donnak.

A hetedik angyal is kionté az 6 poharat az égre, és nagy szézat jove
ki az mennyei templombél az kiralyi széktdl, mely ezt mondja vala:
Meglett!

Es I6nek nagy zendiilések, és 16n nagy féldindulas, melyhez hasonlé
soha nem volt, miéta az emberek az fé6ldén vannak.

Es ama nagy varos harom részre szakada, és az poganyoknak varosi
elesének, és az nagy Babilonrél megemlékezék az Isten, hogy adna
annak innia az 6 haragjanak poharabdl. (16,16-17-18-19)

Es nagy kéesd, mint egy-egy talentum szélla az égbdl az emberekre,
és karomlak az Istent az emberek az kéesének csapasaért, mert an-
nak csapasa felette igen nagy volt. (16,21)

... mert az 6 biinei (Babiloné) meggy(ilvén szinte az égig hatottanak,
és megemlékezett az Isten az 6 gonoszsagirol.

Fizessetek ugy neki, amint 6 fizetett nektek, és kétszerrel kettéztes-
sétek meg az biintetést az 6 cselekedeti szerint, amely pohérbdl ita-
tott titeket, ugyanabbdl két annyit adjatok innia! (18,5-6)




Es egy erds angyal egy nagy malomkéhoz hasonlé kévet felvén, és
az tengerbe veté ezt monvan: llyen médon nagy sebességgel vet-
tetik el amaz nagy Babilon varosa, és tobbé meg nem talaltatik.
(18, 21)

Isten dicséitése Babilon pusztulasaért a 19. rész elsé hét versében
talalhaté.

A lakomdra hivas

Es laték egy angyalt allni a napban, ki kialta nagy széval ezt mond-
van az madaraknak, melyek repesnek vala az égnek kozepette: J6j-
jetek el, és gyliljetek egybe az nagy Istennek vacsorajaral

Hogy egyétek az kirdlyoknak husokat, az hadnagyoknak és er6-
seknek husokat, az lovaknak és azon (il6knek husokat, és minden
szabadosoknak és szolgdknak, kicsinyeknek és nagyoknak husokat.
(19,17-18)

Es az tobbi megoéleték az lovon iil6knek fegyverével, mely az 6 sza-
jabdl szdrmazik vala, és mind az madarak megelégedének azonak
husokkal. (19,21)

Es ebben a vérg6zés, jajjal terhes miliében, mint amokfuték, 6l1déklé
angyalok szaguldoznak a mészarlas mamoraban. Es Isten - a lato-
mas szerint - Oriil az élet és az anyagi javak pusztulasan.

Meglett!

Az égben béke és nyugalom honol. A féldon halélos a csend. A ha-
lottak dermedten fekiisznek, és lires szemgodorrel kozonyodsen ba-
mulnak az égre. A szemiiket kivajtak a lakomara hivott madarak.
Nyelviik sincs. A husukat lecsipkedték a vacsora éhmadarai. Nem
Iészen doghalal, mert a vesztes félnek csak a csontjai vannak a Fol-
don, melynek mar nincsenek lakoéi. Akik élve maradtak, azok szen-
tek, vagy angyalok. Az 6 artalmukra semmi sem adatik.

Meglett!

A mementoénak szant latomas, a jovendod eldrevetitett képei el6tt
linnepélyes méltoésaggal legordil a fliggony, és a kulisszak mogott
a szentek 6rvendezése, Istent dics6it6é halaéneke és szép heged(iszé
hallik.

Meglett!

Isten gy6z6tt az ember ellen. Akik fegyverrel 6ltek, fegyver altal hal-
tak meg. Igen...,de a nék és kicsinyek ugyanugy fegyver altal haltak



meg, holott soha nem oltek meg senkit. A szentek sem oltek, csak
megolettek a foldon.

A bosszuallas napjan Armageddon sikjan a Szemet szemért, fogat
fogért elve érvényesiilt. Binért biintetés.

Am a hét csapas idején meghaltak az anyak is méhiikben a fejl6dé
élettel, a félelmiikben anyjuk 6lében védelmet keresé kisdedekkel,
Jézus kedveltjeivel. Ezt a természetellenességet, logikatlansagot
nem lehet feltételezni Istenrdl, aki maga az igazsagossag és tokéle-
tesség.

Barki feltehetné a kérdést, mint ahogy magam is megkérdeztem 6n-
magamtdl: Blinpartolas, amit irtam? Vadbeszéd? Védelem?

Egyik sem. Csupdn a tények megallapitasa, és az ellentmondasok so-
rozatanak bemutatasa, amelyekkel a Jelenések Konyve terhes, még
ha latomasképpen irédott is.

Nincs mit védeni a vadlottakon, és nem lehet vadat emelni a Bird
ellen. Mert csak a Foldon vannak kivételek, és a torvény szigora csak
itt nem alkalmaztatik mindenkire egyforman, de az égben nem vé-
tetik figyelembe, nem mentesiti a vétkest a szarmazas, a cim és még
a pénz sem.

Az ados fizessen! De ne el6zetes gyotréssel, arté sebekkel, hévség-
gel, saskakkal, skorpidkkal, amelyek folyamatosan kinozzédk az em-
bert, mig eljon a vég, hanem gyors haldllal! Legaldbb az égben ne
mikodne a Szent Inkvizicié! Mert az nem egyeztethetd 6ssze az
igazsaggal még latomasban sem.

A bosszuallds még nagy fenntartasokkal elfogadhaté lenne, ha csu-
pan emberek esnének aldozatul. Igen, érthet6 lenne a retorzié, ha
csak emberekrél lenne sz6, akik szivesen fizetik vissza a sérelmet tiz-
szeresen is. A bosszudllas nem a szelidség jegyében szokott lefolyni
a foldon és az égben sem szép csendéletként. De mi biiniik volt az
allatoknak?

Hogy milyen biin6s azember, azt a Jelenések Konyve nélkiil is tudjuk.
Ha a torténelemkoényvekben lapozunk, blinék és vétkek halmaza ta-
rul elénk, és sok biint Isten és Jézus nevében kovettek el és nem egy
esetben Krisztus foldi helytartéi és nem is éppen a legkisebbeket.
De a biinok sorozataért nem kell messzire visszamenni. Volt a k6z-
elmultban, és van a jelenben is elég, és biztosra vehetd, hogy lesz a
jovoben is vaskos vétekfiizér. Persze, szép jelszavak lobogéja alatt,
ahogy az lenni szokott.




De mért tiiri Isten a biint? Es ha mar nem tiirheti, mint legfébb ha-
talomnak sziiksége van haborut viselni az ember ellen, ahogy a ki-
ralyok teszik egymas ellen? Nem lenne egyszer(ibb megsemmisiteni
a foldet, ha mar megérett az ember a pusztulasra? Mért nem azt jo-
vendolteti Janossal?

Senki nem tud semmit...

De annyit tudunk, hogy minden, ami van, az valami altal lett |étezé.
Latjuk a kornyez6 vildgot, a Napot, Holdat, csillagokat, galaxisokat.
Ez a bonyolult vilag, mint okozat jott lIétre. De a mindenség létre-
hozé okat nem ismerjiik. A teremtett vilagbol, az okozatbdl, is csak
annyit ismeriink, amennyit a szemiink vagy a m{iszereink mutatnak.
Nem ismerjiik azt, akinek a nagy mii létrehozasa tulajdonithaté.
Senki nem tud semmit...

Sem a tudomany, sem a hit nem képes tisztazni a végsé okot. De kell
lenni egy Oknak, amelynek okozata, eredménye a mindenség! Min-
denesetre az Ok elgondolasakor porba kell omlania a sok tudoma-
nya ellenére is nagyon kicsi embernek! Tuddsnak, hivének egyarant.
Az Ok tokéleteset hozott létre, a vilagegyetem gépezetét, amely tér-
és idérendben miikodik, és minden vonatkozasban tokéletes.

Es itt van a legnagyobb ellentmondas, mert eltorzitott formaban
van megjelenitve az Isten. Elejétol végig igy van abrazolva. Fel van
ruhazva kicsinyes emberi tulajdonsagokkal. Eltiri, hogy hizelegve
tomjénezzék, és térden csuszva kozeledjenek hozza.

A szentek és a huszonnégy vének az 6 orcajukra esének Gelétte.
A négy lelkes allatok és a sokasag nem szilinik meg kialtani: Szent
vagy, Uram! Szentek és csodalatosak a te dolgaid, és igazak a te ité-
leteid, aki voltal, vagy, és leszel mind6rokkon 6rokké!

Janos szerint Isten lattatja vele a latomasait. De ha Isten olyan vol-
na, mint a latomas szerinti kép, aki ugy fogadja a hodolatot, mint a
papok a kézcsékot, akkor nem O volna a tékéletesség. Akkor nem
lenne imadasra mélté, hanem csak egy foldi nagysag, aki istennek
képzeli magat. llyen isten csak azoknak valé, akik mindent szentiras-
nak vesznek, ami a Szentirdsban van.

Azigazan elmélyiil6 ember gondolkozva jut el Istenhez. Ha nemcsak
nézi a kérnyezé vilagot, hanem meg is latja benne, ami szép, érdekes
és csodalatos. Ha figyelmesen megszemléliink egy csigahazat, a mé-
hecske abszolit pontos hatszogli méztarol6 sejtjét, egy darazsful-
lankot, a virdg bibeszalat, vagy mikroszkép alatt megcsodaljuk egy



vizcsepp él6vildgat, megszagolunk egy illatos rézsat, akkor nem is
kell, hogy nagy dolgot, Himaldjat vagy Kilimandzsarét lassunk, elju-
tunk a valamiben val6 hithez, amely nem tudas ugyan, de mar szinte
a valésaggal egyenld, és onnan mar csak egy lépés, és a hit meg-
személyesiti a Személytelent. De ha a hitnek él6 alanya van, akkor a
lélekben allhatatos Isten lakozik, nem mardél holnapra valtozo, egyik
végletbdl a masikba esé Isten.

Az égbdl inditott hadjarat az ember ellen a Jelenések Konyve 19. ré-
szének 21. versében véget ér.

Es megfoga a Sarkanyt, azt a régi kigyot, aki az 6rdég és a Satan, és
ezer esztendékig megkotoztetett. (20,2)

A jovendé képe igen megnyugtaté azok szamadra, akik atélték a bor-
zalmak sorozatat. Vigasztalas jar azoknak, akik a Barany pecsétjét
viselik a homlokukon.

Es az Isten eltérol minden kénnyhullatast az 6 szemiikrél, és a halal
tobbé nem lészen, sem a keserliséggel valé hivds, sem kidltas, sem
semmi fajdalom sem lészen t6bbé, mert az elsék elmaltak. (21,7)

Es monda, ki a székben iil vala: ime mindeneket megujitok. Es mon-
da nekem: ird meg, mert a beszédek tékéletesek és igazak!

Es mondom:

Meglett!

En vagyok az Alfa és az Omega, a kezdet és a végzet. Es a szomjuho-
zénak adok az él6 vizek forrasabol inni.

Aki diadalmas Iészen, mindenekkel birni fog, és Iészek annak Istene,
és 6 nekem fiam lészen.

De a félelmeseknek, a hitetleneknek, gyilkosoknak, poganyoknak,
bilbajosoknak és minden hazugoknak részek a tlizzel és kénkédvel
égo toéban leszen, azaz a masodik halal. (21,5-6-7-8)

Meglett!
Azazhogy még nem, de a Jelenések Konyve szerint tervbe van véve,
csak az esedékesség napja van homalyba burkolva.

Janos bizonydra az evangélista hliségével irta meg, amit elragadta-
tasa idején latott, és hallott. Hogy az éiményei beigazolédnak-e, az
a jovo titka.

Ha a Jelenések Konyve megmarad csupdn latomdasnak — paratlanul
érdekes irodalmi miinek -, az igen jé lesz a gonoszoknak. Nem szen-




vednek hévséget, saska- és skorpidcsipést, huszonegy kilos kéesét,
és mind a harom harmad résziik életben marad. A szentek sem jar-
nak majd rosszul, mert a foldi szenvedésért karpétolva lesznek az
égben.

A dramai események utan a Szent Varos, az Uj Jeruzsalem leirasa ko-
vetkezik, amely a mennybdl szall le a foldre.

Es a varos kéfalanak az alapjai ékesitve valanak mindenféle draga-
kovekkel. (21,19)

A tizenkét kapu pedig tizenkét gyongy..., és a varos utcaja tiszta
arany, olyan, mint az atlatszo iiveg. (21,21)

Tehat : Meglett! llletve a Jelenések konyve szerint majd jovo idében
lesz meg.

Azonban ami megvolt a multban, és megvan ma is, az a végtelen
vildAgmindenség. Ez nem olyan alkoténak a miive, mint akit Janos
latott, hanem olyan Valakié, akinek a tokéletes mivére el lehet mon-
dani hédolattal, hogy az eredmény mélté az Alkotéhoz.

Finis coronat opus.1

Szigetszentmikl/os, 1968. junius 26.

1 A vége koronazza a munkat



Valdokereset (Parbeszéd)

Személyek: = Réz Ramszesz ligyvéd
Ebeczki Macskas Makar

- Doktor ur, valni akarok a feleségemtél!

- Helyes, kérem! Nagyon helyes! Uljén le, és mondja el, miért!

- Attdl tartottam, hogy majd le akar beszélni. Mar csak formasdag-
bélis...

— Attdl ne tartson! A békités csak a birésagon szokas. Nekem az a
hivatdsom, hogy elvalasszam egymastoél azokat, akik valni akarnak.
Ez a kenyerem. Meg aztan mért ne segitenék egy masik férfin, hogy
megszabaditsam... Apropd, meg vannak eskiidve?

- No, hallja! Mi hith...

- ... tehat, hogy megszabaditsam eskiidt ellenségétél.

- Jél mondja, doktor tr!

- Milyen cimen akar valni?

- Péntek utca 13. Bus alagsor 7.

- Nem a lakcimét kérdeztem! Azt hagyjuk a pokolba!

- Hisz, éppen azt akarom!

- Helyes, helyes, nagyon helyes! No, miért akar valni?

- Kicsit nehéz a vélasz...

- Latom, zavarban van, de nekem az ligy érdekében mindent tud-
nom kell. Majd segitek. Hitlen elhagyas?

- A, dehogy! Hisz akkor minden rendben volna! Marad, és ragad,
mint kutya szérében a bogancs!

- Na, jo!

- Dehogy joé! Hiszen...

- J6, jo, kérem! Nem szé szerint értettem, hogy jo. Csak megszokas.
- Akkor ne j6-j6zzon! Mar a jojo is rég kiment a divatbol!

- No, jo! Maga mindent sz6 szerint vesz. Menjlink tovabb! Nem tar-
sas lény a felesége?

- Nem a fenét! Epp az a baj, hogy az én tarsam!

- Mar megint félreértett. Arra mondjak, hogy nem tarsas Iény, aki
nem baratkozik, komor, kedvetlen, széval magdanak valé.

- Még hogy nekem valé! Valé az 6rdognek! Ha nekem valé volna,
nem lennék itt!




- Megint félreértett. Nem magara gondoltam, amikor az mondtam,
hogy maganak valé.

- Az 6rdog tudja, mikor kell az ligyvéd szavat komolyan venni!

- Mindig, baratom, mindig! De ne szé6ljon mindig kézbe, mert nem
vallalom az ligyét, vagy elkildom innen! Majd elvalik...

- Persze hogy elvalok! Barcsak mér ott tartanank!

— Azt hiszem, ketténk koziil az egyik bolond, de nem én.

- Idefigyeljen, doktor ur! Harminckét éves voltam, amikor az életem-
be belépett a férfi 6sellensége, a né.

- Nincs idém a hosszu elbeszélésre, amely néha terjeng6s, mint a
tarsadalmi regény.

- Nem elég, hogy otthon nincs szavam? Itt se beszélhetek? Maga
biztatott, hogy mondjak el mindent!

- De csak roviden, vildagosan!

- Széval harminckét éves voltam, amikor az a né belépett az életembe.
- Ezt mar mondta!

- De azt nem, hogy sajnos feleségiil is vettem.

- Elég késon...

- Késén? Vette volna csak el maga! Akkor majd nem mondana, hogy
késén, hanem hogy tul koran, és hogy kar volt ugy sietnil!

- Azt akartam mondani, hogy elég késén jott ra, hogy nem kellett
volna.

-Végre egy okos sz6! Szoéval feleségiil vettem, de inkabb 6 vett férjiil
engem.

-Taldn azért a maguk életében is voltak mézeshetek?

- Voltak, voltak. Néha-néha elcsattant egy-egy csok. Dé késébb mar
pofonok formajaban jétt a csattanas. Es egyoldalu lett a dolog, mert
mindig én kaptam.

- Hat olyan mimulyank maga? Es olyan amazon a kedves felesége?
- Ne mondja a feleségemre, hogy kedves! Egyaltalan nem kedves.
En csak tudom!

- A kedves jelz6 csak olyan sz6lasmondas, tartalom nélkiil. Udvarias-
sag csak, de magunkban azt is gondolhatjuk, undok bestia.

- Az mar igaz, de én mindig skorpionak szoktam gondolni, de ehhez
a doktor ur jobban ért. Azt kérdezi, nem elég beszédes? Még hogy
nem! Még almaban is beszél! Még a radioét is eltavolitotta, mert csak
a maga hangjat szereti hallani. Mar minden baratndje elmaradt a
haztol, mert azokat sem engedi sz6hoz jutni.



- Taldn koltekez6 és maga...?

- Az am, kolt, mégpedig sokat. De ha csak pénzt koltene! Azt vala-
hogy megkeresem.

- Mit kolthet egy asszony a pénzen kiviil?

- Mit? Hat verseket! De azokat nemcsak én nem értem, hanem egy
teremtett lIélek sem! Es folyton engem kinoz, hogy szerezzek kiadét.
De a kiadok engem is kidobnak a verseivel egyiitt. Meg is értem
6ket. Jobb is igy. En mar immunis vagyok, de a nagykézénség tugy
felfordulna téliik, mint a patkany a ciankalitol.

- De mért nem targyal 6 maga a kiadékkal?

- Mert a kiaddkat is kidobja, ha nem hajlandék a rossz verseket jo-
nak itélni. Most mar, ha latjdk, hogy jon, bezarjak, és eltorlaszoljak
elétte az ajtot.

- Kiilonos asszony lehet.

- Az am! A macskakolykot megsiratja, ha a farkara Iép, egy szerkesz-
t6 pedig a kérhazban elmélkedik azon, hogy mégis jobb lett volna jé
kritikat irni a rossz versekrol.

- Az, hogy egy asszony verseket ir, még nem ok a valasra. De fenndll-
hat esetleg egy olyan ok, hogy maga, mondjuk, allatbarat, de 6 nem
tlr meg semmilyen dllatot.

- Ne is folytassa! Epp az a f6 hébortja, hogy minden allatot megtiir,
csak engem nem. Eppen az éllatok miatt kell minden negyed évben
lakast valtoztatni, mert a szomszédok agyon akarnak csapni miattuk
benniinket. Van annak mindene: siindiszng, tengerimalac, papagaj,
holl6, fehér egér, bagoly, kakas és a sok-sok macska. Most aztan ne
mondja, hogy nem térsas lény a feleségem! Persze a sok d6g miatt
minden nap megvan a baj. A holl6 ellopja a fényes targyakat a szom-
szédoktol, akik szerint ra van szoktatva. A bagoly kuvikol, az 6reg-
asszonyok pedig félnek, hogy a halalt hivja, és meg fognak halni.
A kutya sokat ugat. A kakas kora hajnalban kezd kukorékolni. A la-
kasunkat, mar Gjra felmondtak. En meg nem gy6zém a macskaadot
fizetni.

- Macskaadé? Olyan nincs! En csak tudom, ismerem a térvényeket.
- Nem is az allamnak fizetem, hanem a lakéknak.

- Hogyhogy?

- Tudja, milyenek az asszonyok. Jonnek a csarnokbdl, megdlinak
beszélgetni. Leteszik a telt szatyrokat a kapu alatt, és kérdezgetik
egymast, hogy mit féznek ebédre. Beszélnek, beszélnek. Kézben a
macskak odasereglenek, kiszaglasszak, mi van a szatyorban. Az asz-




szonyok megfeledkeznek a vilagrol. De aztan az eszmecsere nalunk
folytatédik, de akkor mar nincs alt, csak szopran! Razzak az orrom
el6tt a megcsufolt krinolinokat és debreceniket. Emlegetik a macs-
kak felmenéit a gazdajukéval egyetemben. Az asszonyom meg fizet,
nehogy agyoncsapjak a macskait. Na kérem, igy fest a macskaado!
Fizetem, mert a feleségem nem élhet macskak nélkiil.

- Helyes, kérem, nagyon helyes!

- Helyes a ménkiit! Tudja, mennyibe keriil ez évente?

- Nem a maga macskaadéjara mondtam, hogy helyes, hanem arra,
hogy a macskak 6vatossagra tanitjak az asszonyokat, és akkor maga
is megmenekiil a macskaadéjatol.

- Hat megnyugtatom, hogy téved. Ha eddig nem okultak, akkor...

- En nyugodt vagyok. Halaistennek nincs feleségem, aki mindenféle
allatot hozna a nyakamra, taldn még kondorkeselyiit is.

Egyébként, amit eddig elmondott, az nem ok a valasra. Keressiink
mast! Nem kikapés a nem kedves felesége?

- Mondtam mar, hogy ha valaki kikap a haznal, az én vagyok.

- Helyes, kérem, nagyon helyes!

- Mi a ménkai helyest talal ebben?

- Ezzel mar lehet érvelni a birosagon. Mert ez elég cstinya dolog. De
mért nem dobja ki?

- Az én feleségem testvérek kozott is megvan 130 kild. Kidobni?!
Sulyemelé artista volt. Kidobna az mind a ketténket, mint egy
macskat!

- A kikapast nem ugy értettem, ahogy maga értelmezi.

- Ezt mar ismerem! Semmit sem ugy ért, ahogy mondja, és nem ugy
mondja, ahogy érti.

- Ugy értettem, nem szokott-e 6nagysaga félrelépni.

- Onagysaga sohasem szokott félrelépni, még ha szazan jénnek is
vele szemben a jardan. Onagysaga megy rendiiletleniil, mint a rino-
cérosz a vizre, mert minden teremtett allat kitér eléle. Oeléle is kitér
minden élélény, ha fél a legazolastol.

- En most felhivom az elmegyégyintézetet.

- Aztan miért?

- Hogy nem sz6kott-e meg onnan egy apolt.

- Nem is egészen alaptalan a gyanuja. Olyan ligyvédhez, mint maga,
csak bolond megy tanacsot kérni.



- Nem is kell érdeklédném a nyilt beismerés utan. Epp ezért nem in-
gerelem, hanem finoman teszem fel a kovetkez6 kérdést. Nem csalja
a felesége, nem hazassagtors?

- Nem. llyen hibai nincsenek. Ha valamit akar, azt nyiltan teszi, ha
tetszik nekem, ha nem. Ha akarja, el6ttem eszik meg egy hizott libat,
és nem sz6lhatok semmit. Hogy nem hazassagtoré-e? Nem! Nem t6r
az egyebet, mint poharat, bogrét, tanyért.

- Minden asszonnyal el6fordul ilyesmi.

- De ndlunk azok nem mosogatas kozben térnek el, mint mas hazak-
nal, hanem az én fejemen.

- Helyes, kérem, nagyon helyes!

- Helyes, ha a ménki belecsap a szava jarasaba! Nézze meg, milyen
pup van a fejemen! Mar harom napos, és egy virdigvazanak a nyoma.
- Azt ugy is gondolom, hogy nem a viragé. Valéban jékora daganat,
egész helyes pup!

- Helyes? No akkor kivanok kett6t a maga fejére!

- Nem helyes, hogy helytelen kivansaga van. En a felesége tevékeny-
ségét az liveg- és porcelanipar szempontjabél helyeseltem. Az ipar-
cikkek forgalmazasa nemzeti érdek. Hogy a vasarlas milyen okokra
vezethet6 vissza, az ipar szempontjabdl k6zombos.

- De nekem nem! Engem az ipar nem érdekel. En tisztességes valu-
talizér, feketézd és uzsoras vagyok. Egye meg a logikajat! Okdrnek
valé az! igy akar vigasztalni?

- Eszemben sincs vigasztalni! En ligyvéd vagyok, nem jezsuita pater.
Ha jol emlékszem, ezt mar mondtam.

- Mondta, mondta. Ne olyat mondjon, amit én is tudok! Lattam a
tablajan, hogy ligyvéd. A ménkii lisse meg!

- Kit? Engem?

- Nem magara gondoltam, csak a szavam jarasa a ménki, mint ma-
ganak a Helyes, helyes! Azért jottem, hogy tanacsot adjon, milyen
cimen valhatok el a feleségemtél!

- El6bb mondjon valéokot! Mert tetszik tudni, az hogy a maga fején
pup van, éppugy nem valéok, mintha a felesége lene pupos. Mert
kérem, utdlag...

- Elég! Tudom, hogy ha pupos lenne, az nem lenne ok a valasra, mert
akkor is lattam, amikor elvettem.

- Varjon! Még nem meritettiink ki minden lehetséges okot. Vannak
férjek, akik sok gyereket szeretnének, de az asszony nem. Nem ez a
f6 baj maguknal is?




- Na, ugyancsak melléfogott! Hat gyereket hozott nekem a felesé-
gem. Lany koraban sziilte valamennyit. Kit itt, kit ott, imitt-amott:
Briisszel, Bécs, Budapest, Berlin, Bukarest, Belgrad. Még amikor ar-
tistand volt. A varosokat megjegyezte, az apakat nem.

- Ertem, amikor feleségiil vette 6nagysagat, azzal a lépéssel kdzos
nevezére hozta a kiilonb6z6...

- Azzal a ballépéssel! Pedig mindig utaltam a matematikat!

- Széval, hat gyerek a hozomany. Helyes, kérem, nagyon helyes!

- Mi helyeset talal abban, hogy egy lany...?

- Gondolkozzon egy kicsit! A maga felesége haladé szellemii volt
mar lany koraban!

- Mi abban a haladas, hogy minden févarosban 6sszeszed egy gye-
reket?

- Megéalmodta a mai jelszét: Asszonynak sziilni kotelesség, lanynak
sziilni dics6ség'! Igazi honleany a maga felesége! Olyan kevesen va-
gyunk. Micsoda honfi maga, ha még ezt sem latja be?

- Ha maga olyan j6 hazafi, mért nem vett feleségiil egy hat gyerme-
kes honleanyt?

- Nem kerul mindenki olyan kapcsolatba hat gyermekes artistan6k-
kel, mint maga. Meg aztan én kozmopolita vagyok. De maga csak
rabolja az idémet, anélkiil, hogy mondana valamit, amibe bele le-
hetne kapaszkodni.

- A maga hibaja, hogy nem talal hibat!

- Nekem jogcim kellene, mert ha a felesége nem akar valni, akkor
minden hidbal Vagy van hiba, vagy k6z6s megegyezés kell. Ezek nél-
kil nem lehet tenni semmit.

- Mit tegyek hat?

- Ha minden aron szabadulni akar t6le, és masként nem lehet, sz6k-
jon meg tole!

- Arra mar én is gondoltam, de az lizleti 0sszekottetéseim nem en-
gedik. De egyébként is a feleségem egy ideig a nyomozé osztalyon
dolgozott, és a szokevények felkutatasa volt a specialitasa. Els6ran-
gu tehetség volt. Ma is olyan orra van, mint a legjobb kopdénak. Kika-
parna a fold alél is, és igy megverne, hogy kinyiffannék, de én élni
akarok, csak nem vele, hanem nélkiile.

- Helyes, kérem, nagyon helyes!. De azt akarom mondani, hogy ta-
nacstalan vagyok.

1 Az akkori népesedéspolitika alapelve a sok gyerek volt. Ezt fejezi ki az idézett jel-
sz0. /,Ratké- korszak”/



- Azt ugyis tudom!

- A maga felesége nem hazassagtord, nem kikapos és a rengeteg
allatatdl eltekintve elérelaté személyiség, aki hat szép gyerekkel
ajandékozta meg.

- A hat igaz, de egyik sem szép.

- Helyes, kérem...

- Nem helyes, csak himléhelyes mind, mint az anyjuk.

- A szépség elvont fogalom. Az nem lényeges. A mennyiség a fontos!
- A helyzetem sulyos...

- Sulyos, sulyos, de a maga hata nem attél olyan goérbe! A hat gye-
reket mindenképpen a felesége javara kell irni. Lehet, hogy maga,
amilyen keszeg, agdr, vagy mit tudom én, micsoda, nem is tudott
volna utédot allitani, igy meg hat gyerek apjaként biiszkélkedhet.

- Kikérem magamnak! Még hogy nem tudtam volna! Tudja meg, ha-
rom gyerek utan fizetek tartasdijat.

- Ugy? Hiszen akkor a feleségének lenne oka a valasra!

- Csakhogy 6 nem tudja. Még csak az hidnyozna!

- Ha a felesége jonne hozzam, hogy valni akar, nem lenne any-
nyi bajom vele, mint magaval. Akkor 6nagysaga nem sokdig lenne
Ebeczkiné!

- Megnyugtatom, hogy azon az ligyon maga semmit sem keresne,
mert ha a feleségem megtudna a dolgot, nem menne se Péterhez, se
Palhoz, hanem agyoncsapna, mint valami 6szi férget.

- Hat Ebeczki ur, kinos kutyaszoritéban van!

- Azt maga nélkiil is tudom. Inkabb siisse ki gyorsan, mit csinaljunk,
mert a feleségem mar elsirat, mint valami meghaltat, vagy...

- Az kutya jol jonne maganak, Ebeczki ur, ugye?

- Vagy kikutatja, hogy hol vagyok, és az kutya rosszul jon maganak,
Réz ur! No, mi lesz, Réz ur?

- Nem tudom. Nem tehetek semmit. Igazan sajnalom, de...

- Ne sajnaljon! Ne vagjon olyan ahitatos képet! Mondta mar, hogy
nem pater, hanem ligyvéd.

- Mondtam, mondtam, hat aztan?

- Nem az 6rdég ligyvédje? Inkabb az eszét jaratna! Tanacsot adjon
végre!

- Hat, Ebeczki Macskas ur, nem megy az csak ugy kutyafuttaban!
Mondtam, hogy pillanatnyilag nem tudok segiteni.

- Nem kell, hogy mondja, hogy nem tud! Magamtdl is kitalaltam. Réz
ur, maga nem ér egy réz garast! Megyek, és keresek egy olyan...




- Hé, Ebeczki Macska, vagy mi a ménkii a neve, ne szaladjon, mint
egy veszett eb! Mondani akarok valamit. Varjon!

- Ebeczki Macskas Makar a nevem. Mikor tanulja meg végre?

- Valami eszembe jutott!

- lgazan? Hat ilyesmi is megesik?

- Nahat maga Macskaés Ebeczki, futyiilok a gazemberséggel keresett
tisztességes pénzére! Nem kell egy fillérje sem! Ingyen vallalom a
porét, hogy megmutassam, hogy Réz Ramszesz aranyat ér. Ugye azt
mondta, hogy a kedves felesége...

- Sose mondtam, hogy kedves se magdnak, se masnak!

- Azt mondta, hogy a felesége bolondja a macskaknak.

- Az hat, bolondja a macskaknak, de nem am a Macskasnak!

- Azt mondta, inkdbb akarmitél megvalna, mint a macskaitél, nem?
- Pontosan igy van.

- No, latja, Ebeczki ur, itt van az eb elhantolva, a macskaknal!

- Ebbdl a tyuk sem kapar ki semmit!

- Nem am, ha az ember nem elég okos, de én...

- Magdanak sem el6legezem meg ezt a jelz6t. Ezt a kijelentésemet
fenntartom.

Menjen haza, és mondja meg a nem kedves feleségének, hogy vagy
maga, vagy a macskdk! Meglatja, hogy kutyaba se veszi magat,
Ebeczki!

- Réz ur, maga aranyember! Megyek, rohanok haza, és elkiildom ma-
ganak az évi macskaadét!

Szigetszentmiklds, 1958. augusztus, 15.



Bélyeggyiijtok

Késé éjszaka volt. A hold csak néha kukucskélhatott le a foldre egy-
egy keskeny ablakon, amelyet éppen nem takart valami felh6fosz-
lany. De nem lathatott sokat, mert siri kod fekiidte meg London
villanegyedét. Az el6kel6 fészkek dideregve, csapzottan gubbasz-
tottak, mint a varjuk a fakon. A fasor éridsai csak a derekukat mutat-
tak, az dgaknak csak a korvonalai latszottak.

Igazan idedlis éjszaka volt azok szamara, akik nem szeretik a nap-
fényt.

Mr. Boston az asztala folé hajolva a bélyeggyljteményét rendez-
gette, ambar nem volt azon mit rendezgetni, mert minden darab
a szigoruan meghatarozott helyén volt, mégis latnia kellett mind-
egyiket, mint ahogy az anya sem tud betelni gyermekei szépségével.
Latni, és megsimogatni mindegyiket kiilon-kiilon, mert a gytjtének
minden egyes darab édes gyermeke.

Csak egy kis asztali lampa égett, a févilagitas ki volt kapcsolva, és igy
a szoba sarkaiban sejtelmes félhomaly volt.

Mr. Boston hattal (ilt az ajtonak. A kilincs megmozdult mogotte, az-
tan lassan, nagyon lassan lefelé kezdett siillyedni. Végiil megallt, és
az ajto nyilni kezdett olyan puhan, mint ahogy a macska szokta tolni
6vatosan. Es ahogy a macska nem jelzi kopogtatassal, hogy be akar
jonni, a kint [évo sem tette. Aztan a keskeny résen egy férfi osont be
neszteleniil, mint valami szellem, és megindult az asztal felé. Szel-
lem médjéra jart, de mégsem volt az, mert gumibot légott a csuklo-
jan, ami szellemeknél szokatlan dolog. Es amikor az asztalhoz ért, a
gumibot mar magasra volt emelve, de nem csaphatott le a megcél-
zott fejre, mert abban a pillanatban Mr. Boston felugrott, és vissza-
fordulva ugy allon vagta a késéi latogatét, hogy az hanyatt esett, és
nem is mozdult.

- Hat, neked nem sok kellett - mondta Mr. Boston -, nem vagy valami
kemény fabél faragott legény! No, gyere!

Folnyalabolta, beleliltette egy székbe. Aztan az asztalfiokbdl vé-
kony, de rendkiviil erés kotelet vett eld, és boszorkanyos gyorsasag-
gal a latogatdja kezét-labat és torzsét a székhez kotozte. Aztan vele
szemben ¢ is leiilt, cigarettara gyujtott, és vart.

- Hol vagyok? - kérdezte a vendég, amikor magahoz tért, és réve-
dezve koriilnézett.




— Mér jo helyen és biztonsagban, ahogy most mér én is. Egyébként
elvesztette a mérko6zést, uram, mar az elsé menet elsé percében! Ha-
romszor is raszamoltam mar...

- Hogy elvesztettem, azt maga nélkiil is tudom, Mr....Mr?

— Mr. Sam Boston.

- Hat igen, Mr. Boston! De nemcsak a mérkézést vesztettem el, ha-
nem a szabadsagomat is, ahogy érzem, s6t azon tilmenéen egy fo-
gamat is, mert amit ott, a sz6nyegen latok, ugy vélem, az enyém.

- Csak volt, Mr....Mr?

- Mr. Thomas Nemvart.

- Valéban nem vartam. De a fogara visszatérve maradjunk a mult
idénél! Csak volt a magaé. De egyébként helyesen vélekedik, tény-
leg az 6né volt.

- Atkozottul kemény és gyors 6kle van! igy még nem bant el velem
senki, pedig nem vagyok utolsé verekedd.

- Valamikor tanultam az 6kolvivast és a dzsudot, és még nem felej-
tettem el egészen, Mr. Nemvart! Japan edzék voltak a mestereim.

- Vitte volna el 6ket a baranyhimlé!

- Ez a kivansag a tanitvanyra is vonatkozik?

- Azt nem mondtam.

- De gondolom, gondolta!

- A gondolatom még szabad, azt még nem kotozte meg, Mr. Boston!
Mondja, nem volt maga tengerész? Ez a matrézcsomé arra vall.

- Tengerész? Hat, lehet, hogy az is voltam tobbek k6zott. Az ember
sok mindent megprébal az életben, ha a sziikség ugy kivanja. Az
én életemben a sziikség sokszor és sokféleképpen szerepelt, mint
kényszerité koriilmény. De egyébként érzékeny lelkii ember vagyok,
és igazan sajnalom, Mr. Nemvart, hogy Ont most ez a nem vart ese-
mény érte, mégpedig az én hibambal!

- Az On hibajabol? Ezt nem értem, pedig nem vagyok idi6ta!

- Az arca és a beszéde alapjan és sem tartom annak. Azért az én
hibam, ami tortént, mert én igen gyanakvé vagyok. Olykor félre-
magyarazom a helyzetet, és elhamarkodottan cselekszem. Példaul
most, amikor lattam, hogy nyilik az ajté, és maga mégém osonva fel-
emelte azt a bumerangot, azt gondoltam, hogy le akar itni, holott
On esetleg csak tornagyakorlatot akart végezni.

- Vigye el az 6rd6ég a gunyolédasaval egyiitt! Tornagyakorlatot a sa-
jat lakasomban szoktam végezni felkelés utan, nem lefekvés el6tt.



- Most forditott volt a helyzet, Mr. Nemvart! Most lefekvés el6tt vé-
gezte.

- Maga igazan hidegvéri, Mr. Boston! Tudja, milyen veszélyben for-
gott, és van kedve szellemeskedni.

- Hat, a veszély utan mar konnyd, ha tudja az ember, hogy ujabb
nem fenyegeti.

- De On a veszély elétt is hidegvérii volt, hiszen az utolsé pillanatig
kivart, és csak azutan...

- Az sziikségszeri volt a sajat érdekemben. Be kellett virnom, amig
(ités tavolsagba ért. Kiilénben én fekiidtem volna a sz6nyegre az On
tornagyakorlata utan.

- Sajnos nem ugy tortént — mondta Mr. Nemvart, és szomoruan in-
gatta a fejét.

- Hatigen, Mr. Nemvart, a dolgok nem mindig tgy térténnek, ahogy
varna az ember. Ha most azt mondanam, hogy majdnem sajnalom,
azt nem hinné el nekem, ugye?

- Ne varjon ilyesmit télem!

- J6, nem varok semmit, de ha beleélem magam az On helyzetébe, el
tudom képzelni, milyen nagy csalodas érte. Szép értékeket vihetett
volna magaval innen, és azokban talan tobb 6rome telnék, mint eb-
ben a beszélgetésben.

- Nem talan, hanem biztosan!

- En hiszek maganak, mert tébbek kéz6tt maga a bélyeggyijtemény
is csinos kis vagyont képvisel. Ritka példanyok altalaban.

- Egye meg a fene a bélyeggytijteményét, Mr. Boston! Tudom, hogy
mennyit ér, hiszen tobbek kozo6tt épp azért jottem.

- Tudja?... De egyaltalan honnan tudta, hogy nekem bélyeggydijte-
ményem van?

- Egy betorének sok mindent kell tudnia, Mr. Boston! Vannak bizo-
nyos értesulései, és nem titok elétte egy és mas, ami masok szamara
egyébként az.

- Nem mondana el, hogy szerzi az értesiiléseit?

- Hat, éppen elmondhatom, de igy nagyon nehezemre esik a beszéd,
ugyanis folyton nyelnem kell a vért, amit nem akarok a szényegre
kopkodni. Az mégsem lenne ill6 dolog.

- No Iam, mégiscsak kilitkozik a j6 nevelés! Hol nevelkedett?

- Hol? Négy esztendeig voltam javitéintézetben. Elhiheti, hogy ott
értenek a neveléshez!
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- Elhiszem. No, varjon! Hozok valami edényt, amelybe a nemes vérét
belekdpkddheti. Egyébként, ha nem allna el a vérzése, a fegyhazi or-
vos majd tamponadlja.

- Csak nem akar odajuttatni?

- Hat, hova? Talan a piaristdk rendhazdba vagy a dominikanusok-
hoz?

- Egyik hely sem nekem valé.

- Hat, mit szeretne, mit remél? Talan aranyfogat csindltassak ahe-
lyett, amit kikopott?

- Nem vagyok annyira optimista, ambar ha alaposan mérlegelné a
dolgot... a méltanyossag szellemében, hiszen ...a fogamat végiil is
On utotte kil

- Kedves Mr. Nemvart, ha alaposabban mérlegelném a dolgot, akkor
az egész fogsorat ki kellene vernem! Mire alapozza, hogy elnézé le-
szek?

- Az érz6 lelkiiletére, amelyre hivatkozott.

- lgaz, hogy érzékeny lelkiiletii vagyok, de nem mindig, és nem min-
denkivel szemben.

- Nem lehetnék én a kivétel? Valami kedvezményben mégiscsak ré-
szesithetne!

- Hat, majd meglatom. Mire gondol?

- Példaul arra, hogy feloldozhatna! Nem a biineim alél, hanem ebbél
az atkozott lek6t6zésbol! Nagyon vag!

- Elhiszem.

- Azzal még nem vagyok kinn a vizbél! Mi a fenének tart ilyen dolgot
a haznal, Mr. Boston?

- Sosem lehet tudni, hogy mikor minek veszi hasznat az ember. Je-
len esetben j6 volt. Egyébként kell a foglalkozasomhoz...

- Kotél a bélyeggyiijtéshez?

- Ahhoz is, mashoz is. De errél talan majd késébb. Most egy perc
tiirelmet kérek. Ha nem vart vendég is On, Mr. Nemvart, mégiscsak
vendég, és az ilyennel szemen is kdtelez6 az udvariassag.

Kinyitott egy faliszekrényt, és egy liveget és két poharat tett az asz-
talra, és toltott.

- Lehet, hogy meglepi Ont, de én igen romantikus lélek vagyok, és a
mai éjszakaban van valami regényes vonas. Meg a torténtek utan is
jol fog esni egy kis bor. Nem rossz fajta.

- Latom. A cimkéje azt mondja, hogy bordeaux-i. A bélyeggydijt6 te-
hat a borban is szereti a kiilonlegest.



- lgen, és azt, amelyik régi. Ez pedig az!

- lgen, az évszam szerint tisztes korban van.

- Na hat, igyunk! Isten éltesse, Mr. Nemvart!

- De, Mr. Boston, ez igazan rossz tréfal Hogy a pokolban igyam? Meg
van kétve mind a két kezem. Es mondtam mar, hogy nagyon vag ez
az atkozott kotél.

- Igen, emlékszem, hogy mondta, de kozben megfeledkeztem réla.
Elnézését kérem, de maga is tudja, hogy egy indian biiszkén tlirné a
fajdalmat, és nem panaszkodna!

- Az lehet, de én nem vagyok indian!

- Igen, latom, hogy sapadt arcu. Na, varjon csak!

Benyauilt az asztalfidkba, és egy revolvert tett az asztalra.

- Hat, ide figyeljen, Mr. Nemvart! En most feloldozom kezét-kabat,
de figyelmeztetem, hogy az elsé gyanis mozdulatra...

- Léni fog.

- Igen, és arra is felhivom a becses figyelmét, hogy jol tudok banni
mindenféle I6fegyverrel. A katonasagnal mesterlovész voltam, civil-
ben pedig j6 ideig cirkuszi pisztolyl6vé mutatvanyokat végeztem, és
nem szoktam eltéveszteni a célt. Tehat...

- Ertem, Mr. Boston! Ovakodni fogok ebben a magancirkuszban az
On ingerlésétdl, nehogy bemutathassa a céllévé tudomanyat, hisz
én vagyok a babu.

- Okos beszéd! Tehat igyunk az egyetértésre! A kovetkezé6kben majd
maga veszi at a hazigazda szerepét annyiban, hogy On fog toltéget-
ni. Kétfelé ugyanis nem tudok figyelni, és mikézben én toltenék, ad-
dig maga... EInézést de egy kicsit bizalmatlan természetil vagyok.
Megért engem ugye, Mr. Nemvart?

- Tokéletesen, én igen megértd vagyok.

- Szép jellemvonas! No hat akkor, helyezze kényelembe magat,
mintha otthon lenne! Uljon le, és beszélgessiink! Lenne néhany kér-
désem. Mondja el, hogy szerezte az értesiiléseit arrdl, hogy itt mit
talalhat! En errél senkinek sem beszéltem. Es hogy jutott be, holott
minden ajté zarva volt?

De el6bb vegye le a labat a gumibotrdl, és ne igyekezzék maga felé
hengergetni! Ismétlem, igen gyanakvo természet(i vagyok, és kony-
nyen félremagyarazok valamit, ahogy azt mar tapasztalta. Na, tegye
keresztbe a labat a térdén! Ugy nem kénny(i gyorsan felugrani. Ugy!
J6l van! A kezét is tegye karba, mint az iskolasok! Ugy, kérem! Ez is
felér egy hevenyészett kotézéssel. Es most kezdje!




— Mr. Boston, én is szeretnék valamit kérdezni! Végeredményben
mindegy, hogy melyikiink ad el6bb valaszt. Egy kis id6ébeli kiilonb-
ség csupan. Aztan én is megvalaszolom, amit kérdezett.

- Rendben van. Mi az a kérdés?

- En Ugy jottem be, mint a macska, keriilve minden zajt. Nem értem,
hogy vette észre. A jelek szerint mindenre felkésziilve vart.

- Nem érti? Pedig nem idiéta. No, majd megmagyarazom. Maga va-
I6ban csendesen jott, de mégsem egészen Ugy, mint egy macska.
A kilincs lenyomdsa valéban igen pici nesz volt, de nekem igen jé
fiilem van, és meghallottam.

- Maga kutyafiild, Mr. Boston!

- Ha ez elismerés, nem veszem sértésszamba.

-Valéban nem annak szantam.

- Nos amikor meghallottam, hogy...

- Még mindig nem értem. Amit csak hall az ember, azt nem latja, On
pedig nem fordult meg.

- Nem is kellett. Figyeljen, kérem! Maga most az én helyemen iil hat-
tal az ajtonak. Nézzen az asztal szélére, ahol most én Glok! Mit 1at?

- Egy kis tukrot rogzithet6 talpon ferde sikba allitva az asztallapon.

- Ugy van! Erti-e mar, Mr. Nemvart?

- Ertem. Sajnos egy kicsit késén.

- Jobb késén, mint soha! Karpoétlasul toltse meg a poharakat! Meg-
van, j6! Most udvariatlan leszek, megvallom, kényszerbél. Tegye kar-
ba megint a két kezét! EI6sz6r én iszom, aztan maga.

- Nem lehetne forditva?

- Nem, mert amikor az ember iszik, hatra hajtja a fejét, és ez a test-
helyzet igen alkalmas arra, hogy valaki a torkara iitést mérjen te-
nyér-éllel, és az elég lehet arra, hogy az ivé ne igyon tobbszor.

- Ezt is j6 tudni!

-Igen, mindent jé tudni, Mr. Nemvart! De ha ilyen késztetése tamad-
na, biztosithatom, nem adok alkalmat a végrehajtasra.

- Ez mar sok, Mr. Boston! Nem 6ltem én embert soha!

- Elhiszem, ha mondja. Azon leszek, hogy most se essen ilyen biinbe.
No, most magan a sor. Beszéljen!

- JO! Tehat azt kérdezte, hogyan és honnan szerzem az értesiilései-
met, és hogyan jottem be ide zart ajtokon keresztil. Megbocsasson,
de ezek igen naiv, mondhatnam, egyiigyli kérdések. Vegyuk ugy,
mintha maga is bet6r6 volna, és én poharazgatdas kézben mondok el
egy esetet, bar egy igazi betor6t ez nem igen érdekelne, csak eset-



leg valami zoldfiil(it, aki tanulni akar. EI6szor a masodik kérdésére
felelek. Tehat, zart ajton senki sem tud atmenni. En sem. De amit be
lehet zarni, azt ki is lehet nyitni.

- De nem tudta, hogy milyen zarak vannak az ajtokon!

- Tudtam, mert viasz nyomatot vettem réluk.

- Mikor? Talan ma este?

- Nem. Tegnap délelétt. A keritésajtéd rossz szokasbél vagy fele-
dékenységbdl nem volt bezarva. Volt idém mintat venni a zarrol.
A hazajtérdl pedig csengetés el6tt. A nének, aki beengedett, azt
mondtam, ligynék vagyok. Porszivét, csecsebecséket, konyveket
ajanlottam megrendelésre. Szines kelméket mutattam neki, de azt
mondta, hogy 6t mindez nem érdekli, mert 6 csak bejaréné, otthon
pedig minden megvan, ami kell. Kérdeztem, hogy a hazbeliek koziil
nincs itthon senki? Azt felelte, csak egy hazbeli van, az ur, de 6 nem
fogad senkit, mert annyira el van foglalva. ,Ugyan mivel, hogy még
egy perc ideje sincs?” - kérdeztem., A bélyegeivel.” - mondta, és egy
ajto felé biccentett. igy mar tudtam, hogy melyik az On szobaja. Az
ebédlé és a konyha ajtaja pedig tarva volt. Tehat némileg tajékozéd-
tam a helyszinen, bar mar voltak el6bb is értesiiléseim, de mindig a
személyes tdjékozodas a legjobb.

-lgen jé médszer!

- Szeretek biztosra menni. ,Hat akkor, majd holnap jovok, hatha
akkor fogad az ur” - mondtam. ,Hiaba jon” - felelte elutasitéan-,
+holnap bizonytalan idére elutazik.” Ezt j6 tudni, mert Uires lakasban
kevesebb a meglepetés. Sajnos nem volt iires, és ez lett az én Water-
loom!

- Hat igen, Mr. Nemvart, a betor6é éppugy elbukhat a kiizd6téren,
mint a csdszar a hadszintéren azzal a kiilonbséggel, hogy az el6bbi
nem Szent llona szigetére, hanem egyéb elszigetelt helyre keriil.

- Miért keriilgeti a szét, Mr. Boston? Mért nem mondja ki egyenesen,
hogy a fegyhazba?

- Tiltja a jolneveltségem, ambar nem javitéintézetben nyertem!
Nemcsak 6kolvivast tanultam Japanban, hanem udvariassagot is.

- Igazan meghaté tapintatossag! On val6ban érzékeny lelkiilet(i em-
ber. Megengedi, hogy betoltsem a hazigazda szerepét és a bort is a
poharba?

- Természetesen, fel van ra hatalmazva. Nem kell esetenként enge-
délyt kérnie! Folytassa, kérem ne csak a bor kortyolgatasat, hanem a
beszédet is! Igen érdekes az el6adasa, amelyet ugy hallgatok, mint-




ha zoldfuld betord volnék, aki valéban tanulni akar. Tehat az értesii-
Iései...

- Az értesiiléseim? Hat, tudja On, hogy azok, akik a hazhoz jarnak,
kivel vagy kikkel vannak 6sszekottetésben? Itt van példaul a bejaré-
né. Nem szovetségesem ugyan, de egészen artatlanul mégis elarul-
ta, hogy melyik az On szobéja, és hogy bélyeggyiijteménye van. Az
utobbit egyébként mar amugy is tudtam, ezért ne is vonja 6t fele-
I6sségre!

- Ez szépen volt mondval! Jé pont a maga javara.

- Koszonom. No és aztan jonnek a tébbiek: a pékinas, aki kenyeret és
friss siiteményt hoz a reggelijéhez, az asztalos, a lakatos, a parkettas,
a karpitos, a vizvezeték-szerel8, a kéményseprd, aki az adét vagy az
Uj évi borravalét jon behajtani. Ezek mind hirszerzék, anélkiil, hogy
tudnak. Es bormelletti beszélgetés kézben 6vatosan, keriild tton
sok j6 adatot lehet kiszedni beldliik. Persze 6k nem tudjak, hogy va-
laki blinsegédeivé valtak.

- Ezismét egy j6 pont a szamlajan, Mr. Nemvart!

- Ismét kdszoném, Mr. Boston, de mit érek én az On j6 pontjaival?

- Lehet, hogy sokat...

- lgen sejtelmes valasz. Tag teret ad a talalgatasra, és végiil lehet,
hogy semmit sem ér.

- Hat, az attdl fiigg!

- Mitél1?

- Megtudja, ha itt lesz az ideje.

- Ujabb misztikum. No, mindegy. Folytatom, amit elkezdtem. Meri-e
komolyan allitani, hogy nem beszélt soha senkinek a bélyeggydijte-
ményéroél? A klubban, a kavéhazban bizonyéara vannak olyan isme-
rései, akik szintén ennek a szenvedélynek hédolnak. Nem hiszem,
hogy titokban tartjdk egymas el6tt, hogy kinek mije van. Kiftrna
az oldalukat, ha nem beszélhetnének réla! A bélyegnek nemcsak az
adja az értékét, hogy ritkasag, hanem az a jélesé tudat is, hogy van-
nak, akik irigylik, és sévarognak utana. Tehat beszélnek réla, hogy
a gylijteményiik mellé az értékfokozé érzelmi toltést is megkapjak.
Aztan tudja-e, hogy a klubban a személyzet, a kdvéhazban a pincér
és a kenyereslany mire fiilel? Nem tudja, mint ahogy 6k maguk sem
tudjak, hogy kinek mondjak el, amit hallottak, még kevésbé azt,
hogy az informalt mire hasznalja fel a kapott értesiilést.

- Harmadik j6 pont, Mr. Nemvart!

- Egyik sem szamit az én esetemben.



- Majd meglatjuk!

- Befejeztem, Mr. Boston. igy szerzem az értesiiléseimet. Nem tu-
dom, mért érdeklédott ez irant.

- En tudom, Mr. Nemvart, és ez a lényeg. Igen érdekes volt, amit el-
mondott. Sok-sok Ujat tanultam magatél ma este.

- Hat, kitanultam egyet-mdst, nem vagyok zoldfiili a szakmaban.

- Veszem észre. Hanem egyet nem értek, pedig én sem tartom ma-
gam idiétanak.

- Hogy valaki nem idi6ta, atté6l még nem langész, Mr. Boston!

- Azt nem is mondtam. De nem is kell ldngésznek lenni ahhoz, hogy
megallapitsuk, hogy most tulment az illendéségen. A javitéintézet-
beli nevelés mégsem tokéletes!

- Lehet. De a mindenkori helyzet befolyasolja az ember modorat, és
olykor nem mérlegeli az,illik, nem illik” el6irasait. Egyébként, mi az,
amit nem ért, Mr. Boston?

- Azt, hogy nem vette észre a kulcslyukon kisz(ir6dé fényt, amelybdl
kovetkeztethetett volna arra, hogy a szobaban van valaki. A maga
foglalkozasaban rendkiviil 6vatosnak kellene lenni.

- Eszrevettem, Mr. Boston, és rendes kériilmények kozott vissza is
fordultam volna. Az elvem ugyanis az, hogy az emberek anyagi érté-
keit elveszem, de az életiiket nem.

- Es mért nem fordult vissza, amikor latta a vilagossagot?

- Reggeltdl siird kod volt, és a lakdsokban alkonyi félhomaly uralko-
dott. Tudtam, hogy az utazas miatt csomagol, és ahhoz vilagossag
kellett. Sajnos tévesen ugy kovetkeztettem, hogy elutazott, és égve
felejtette a villanyt. Aztan amikor nyitottam az ajtot, lattam, hogy
az asztal f6lé van hajolva mozdulatlanul. Joggal tételeztem fel, hogy
alszik. Ebben megerdsitett a tovabbi mozdulatlansaga akkor is, ami-
kor a hata mogott voltam. Mit szépitsem a dolgot, azt gondoltam,
hogy egy kicsit mélyebben elaltatom a célnak megfeleléen.

- Tudom, mindez természetes, nincs rajta megiitk6zni valé.

- lgen megértéen fogja fel a dolgot, Mr. Boston!

- En is ugy tettem volna. Azazhogy ugy is tettem, és a gyiijtemény
megtartasa érdekében leiitottem Ont. Es most még kérdeznék vala-
mit. Ha kellemetleniil érintené a kérdés, egyszer(ien nem valaszol ra.
- Kérdezzen, Mr. Boston! Talan az sem érint kellemetlenebbiil, mint
mikor kiverte a fogam.




- Nem hinném, Mr. Nemvart! Vért nem kell képnie utana.Nos, On m-
velt ember benyomasat kelti. Minden tiszteletem az intézeté, ahol
nevelkedett. On tanult valamit. Nem a mai szakmajara gondolok.

- Jogot végeztem.

Mr. Boston fiittyentett egyet.

- Ejhal No és?

- Hat, valami okbdl - remélem, nem kivan részleteket! - kizartak az
ligyvédi karbol, és megfosztottak a joggyakorlattél. Valamilyen te-
riileten csak el kell helyezkednie az embernek, ha élni akar, hisz min-
den lénynek joga van az élethez, nemde?

- De, de! Csakhogy a torvény megszabja, hogy milyen titon-médon
jogosult élni. Vagyis ugy, ahogy a kdzerkolcs elfogadja. Ezt csak nem
kell magyardznom egy jogvégzett embernek!

- Torvény! A torvény a kivaltsagosok érdekvédelmét célozza. Kézer-
kolcs! A kozerkolcs temetését mar a régmultban megkezdték a f6-
urak, és megszentelték a fépapok. A térvény és a kozerkolcs szerint,
ami bilin az egyik oldalon, az a masikon megengedett. Mint annyi
sok mas, ezek is viszonylagos fogalmak. Ha én egy kozfelfogds sze-
rinti j6 erkolcsii gazember 6sszeharacsolt milliéibol elrabolok ezer
fontot, akkor a megfelel6 paragrafus alapjan a térvény megbiintet.
A milliomost azonban, aki ezer meg ezer szegény embert rabol meg
folyamatosan, nem vonjak felelésségre.

- Hat igen, Mr. Nemvart, ez igy van, de ez tarsadalompolitika! Hagy-
juk meg ezt azoknak, akik tarsadalomtudomannyal foglalkoznak!
Beszéljiink masrol! A beszélgetésiink soran azt kérdezte, mi a szdn-
dékom magaval? Most is azt mondom, amit akkor: Az attdl fligg. Vi-
lagosabban, magatdl fiigg. Volna egy ajanlatom. Meghallgat?

- Kénytelen vagyok.

- Ha igent mond, az az On szabadulasat jelenti, ha nemet, az a fegy-
hazat. Mérlegelje a javaslatomat! Fogjunk ossze, és miikodjlink
egyitt! Maga is vén réka mar, és én sem vagyok kezd6 azon a sikon,
amelyen On mozog.

- Mit mond? Hat...hat...hat, maga is? Hdt maga nem bélyeggyiijté,
Mr. Boston?

- De az vagyok, Mr. Nemvart! Csakhogy a gytijtésnek én a gazdasa-
gosabb médjat (izom.

- Nem értem Ont, Mr. Boston!

- En nem kis tételekben vagy darabonként veszem a bélyeget, ha-
nem gyljteményszamra. Helyesebben mondva, nem is veszem, csak



elveszem a tulajdonos tudta nélkiil. Erre az ilyen kodo6s éjszakak kii-
I6n6sen alkalmasak, ha a tulajdonos tényleg nincs otthon. Persze
nem csupdan bélyeggylijtemények gylijtésére szoritkozom. Ez na-
gyon egyoldalu lenne, és nem is akadna mindig gydijteni valé. Elni
pedig kell, nemde, Mr. Nemvart?

- De, de, Mr. Boston!

- Nem vetem meg a pénzt, ékszert, arany és eziist evéeszk6zoket, az
értékes képeket. Egyébként nem vagyok valogatos. Beérem szeré-
nyebb dolgokkal is. F6, hogy az ember ne tavozzék iires kézzel! Erti
mar, Mr. Nemvart?

- Ertem. Sejtettem, hogy nagy gazember, de arra nem gondoltam,
hogy kollegak vagyunk. Kiilonben nem is jottem volna ide. Adok va-
lamit a zsivanybecsiiletre.

- K6sz6nom a nem éppen hizelgé jelz6t. Rendes koriilmények k6zott
sértésnek venném, de most ugy konyvelem el, hogy kollégdjanak is-
mert el. Nos, arra gondoltam, hogy bar nekem is vannak értesiilése-
im, négy szem mégiscsak tobbet lat, és négy fiil tobbet hall. Ma én
latok, vagy hallok valamit, holnap maga, és igy kevesebb lenne az
liresjarat és a varakozasi id6.

En minden gyani felett all, tarsasagbeli ember vagyok, sok el6keld
helyre jarok, és alkalmam van sok mindent kifigyelni: a szobak fek-
vését, mi melyik helyiségben van, mikor nincsenek otthon stb. Min-
dig biztosra megyek, nem érhet meglepetés. A megszerzett targyak
értékesitése nem kérdés, mert jé orgazdaim vannak. Haza soha nem
hozok semmit, csak pénzt. A pénznek pedig nincs szaga. Ami érték
itthon van, ahhoz becsiiletes Gton jutottam, tehat nem zaras utdan,
hanem zaras el6tt. Nos, lathatja, hogy nem fizetne rdm, ha 6sszefog-
va miikodnénk. Tehat mit felel, igen, vagy nem?

- Nem!

Mr. Boston megint fiittyentett.

- Ne-em? ez igy igen rovid valasz! Nem részletezné egy kicsit?

- Dehogynem! Egyrészt nem szeretek osztozkodni. Masrészt jobb,
ha egyediil dolgozik az ember. Ha a magam hibajabdél bukom le,
nem okolhatok érte senkit. Szamar voltam, hat kész! Széval, ha ma-
gam dolgozom, nem képhet be senki engem, és én sem arulhatok el
mast. De ha tarsas viszonyba lépek magaval, és Ont elfogjak, akkor
én bajba keriilok. Es akkor csak azt mondhatom: Ugy kell neked, te
marha, mért nem maradtal egyediil?

- En nem arulnam el, Mr. Nemvart!




- Elhiszem, hogy ugy is érzi, ahogy mondja, de a Scotland Yardon
igen kivancsi természetli emberek vannak, és tudjak a médjat, ho-
gyan kell kiszedni az emberbél, ami a begyében van, és ki is szedik
az utolsé szem kukoricaig. Nekem elhiheti, személyes tapasztalata-
im vannak ezen a téren.

- Széval, inkabb a fegyhaz?

- Még nem vagyok ott.

- De ott lesz hamarosan! Csak egy telefon! Es akkor mit remél?

- Nem tudom.

- Maga bolond! En mosom kezeimet.

- Rajuk fér!

Mr. Boston leakasztotta a kagylét.

- Nos, meggondolta?

- Nem gondoltam meg, de azért tegye vissza a kagylét egy percre!
Az a kis id6 mar nem szamit. Lehet, hogy sokaig nem fogok ilyen jo
bort inni, mint ez. Ha megengedné, hogy még egyszer a hazigazda
szerepét jatsszam! A féfoglar iugysem ad ilyen lehet6séget.

- Hat, az valészin(. No, jatssza el hat!

- Es kivételesen azt is megengedné, hogy az On irant valé tisztelet-
bél allva toltsek?

- Hat, ahogy akarja. Sokra becsiilom a tiszteletét.

- Készéném, Mr. Boston, On igazan messzire elmegy a nagylelki-
ségben.

Toltott a poharakba. Az egyiket felemelte. Nézte egy ideig, mintha a
nemes ital szinében gyonyoérkodne.

- A bélyeggyiijték istene sokaig éltesse, Mr. Boston!

A bort a varakozva allé6 szeme kozé ontotte, és villamgyorsan egy
horogiitéssel az alla ala csapott. Mr. Boston hang nélkiil zuhant a
szényegre. Mr. Nemvart felnyalabolta és a székbe iiltetve gyorsan
hozzakotozte.

- Mi tortént velem? Hol vagyok? - kérdezte Mr. Boston, amikor ma-
gahoz tért, és révedezve koriilnézett.

- A sajat lakasaban, Mr. Boston! Az tortént, hogy én befejeztem a fél-
beszakadt tornagyakorlatomat. Elvesztette a mérk6zést a masodik
menet els6 masodpercében. Haromszor is kiszamoltam mar.

- Hat, ezt a fordulatot igazan nem vartam, Mr. Nemvart!

- Készséggel elhiszem, és megértem Ont Mr. Boston!

- lgazan udvarias. Hiaba, a javitéintézeti nevelés csak megnyilvanul
most is!



- Helyesbitenem kell, Mr. Boston! En is Japanban tanultam az udva-
riassagot.

- Atkozottul kemény 6kle van! Nagyon sajog az allam.

- Az enyém is, Mr. Boston! Attdl az (itést6l, amelyet adott. Egész id6
alatt az alkalmat vartam, hogy visszafizethessem az adéssagomat.
Nem szeretek tartozni.

- Pedig elengedtem volna!

- Azt elhiszem. En megfizettem, ahogy télem tellett.

- Hat ami azt illeti, maradék nélkiil torlesztett! Apropd, hol tanult
boxolni, Mr. Nemvart?

- Ha éppen érdekli, megmondhatom. Japanban, japan edzék voltak
a mestereim.

-Vinné el 6ket a baranyhimlo6!

- A védéoltas Japanban is kotelezd, igy hat valészinlileg még ma is
élnek.

- Aztdn ez a szakszer( matrozkotés, amellyel a székhez kotott! Nem
volt maga tengerész?

- Tengerész? Lehet, hogy tobbek k6zo6tt az is voltam. Az ember any-
nyi mindent megproébal, ha a sziikség kényszeriti. Az én életemben
pedig sok kényszerité koriilmény adodott. De vallalnom kellett
mindent, ha élni akartam. Persze hogy akartam! Fiatal voltam, tele
életenergidval. Valaszthattam. Egyszeri blinom miatt a tarsadalom
megbélyegzett, és kivetett magaboél. Maradhattam volna a,becsiilet
utjan” nyomorusagos bérért dolgozva modern pariaként egy életen
at. En inkabb ujra a biin utjara léptem, ami kockazatos ugyan, de
amig szalad a lovam, nem lesznek anyagi gondjaim. Ezért valasz-
tottam igy. Jogot végeztem, de velem a jog végzett. Joggal? Nem
tudom, de az a meztelen igazsag, hogy a kezdeményez6 én voltam.
A jog és torvény, amelyeket kihivtam magam ellen, er6sebbek vol-
tak nalam, és kiutottek. De minek untatom az élettorténetemmel?
A maga regénye is hasonlé lehet.

- J6l gondolja, Mr. Nemvart! Az On életrajzanak erés rokon vonasai
vannak az enyémmel. Majdnem ikertestvérek. Eletregényem annyi-
ban kiilénbézik az Onétél, hogy én teolégiat hallgattam, de velem
is a jog végzett, ambar végeredményben mindegy, hogy az ember
életében mi volt a végzet.

- Nekem is az a nézetem. Most elnézését kérem, Mr. Boston, par
percre elveszem a zsebkendéjét. On jelenleg igysem tudja hasznal-
ni. Azonnal visszaadom, csak el6bb...




Gondosan torolgetni kezdte az asztalt, az liveget, meg a poharakat.
- Mit csindl, Mr. Nemvart?

- Ennek az asztalnak a lapja igen finoman van fényezve, és hiven
megorzi az ujjlenyomatokat, az liveg és a pohar nemkulonben. El-
kovettem azt a durva hibat, hogy otthonfelejtettem a gumikeszty(i-
met. Nem szeretek arulé6 nyomot hagyni magam utan.

- Maga mintaképe a betoréknek, Mr. Nemvart!

- K6szonom. Még egy kis tiirelmet, a kilincsek még hatravannak!
Nem szoktam félmunkat végezni.

- Latom.

- No, mar végeztem is. ime, tessék! Koszéném.

- Es most..?

- Es most elmegyek, Mr. Boston! Ugy gondolom, ideje mar. De elé6bb
magamhoz veszem, amiért jottem, mert én is szenvedélyes bélyeg-
gy(ijté vagyok. Persze, a gy(ijtésnek azt a gazdasagos médjat (izé6m,
amelyet On, Mr. Boston! A nézeteinkben is van rokon vonas. Még ma-
gammal viszek egy liveg champagne-it, ha nincs ellenére. Ugyanis a
vendéglok ilyen késén, vagy inkabb ilyen koran nincsenek nyitva.
Olyan holtpontom van most az idé. En pedig meghitt egyesben sze-
retném meglinnepelni ezt az éjszakat.

- Csak bordeaux-it talal, a champagne-i elfogyott a maga tiszteletére.
- Nem baj! Nem vagyok kovetel6z6. J6 lesz, ami van.

- lgazan szerény!

- Mindig is az voltam. Nem szoktam visszaélni a helyzettel.

- A lovagias erénye igazolasaképpen elrabolja a bélyeggylijtemé-
nyemet!

- 0, ez mas! Kivételes eset. Azember gyenge. Nem tudok ellenallni a
kisértésnek. Tudja, a szenvedély! Hiszen maga sem tudta letagadni,
amikor megszerezte. Megért engem, ugye, Mr. Boston?

- Hogyne, persze. Elvégre masok gylijtészenvedélyét is méltanyolni
kell! Es a bélyegen kiviil mit fog még elvinni?

- Hoppal! J6, hogy kérdezi! A gumibotomat. Tudja, az igen fontos, és
az ujjlenyomatok miatt is.

- Félreért engem, olyasmire gondoltam, ami az én tulajdonom.

- Hat hogy 6szinte legyek, az volt az eredeti tervem, hogy mindent
elviszek, ami arra érdemes, hiszen annyi ritkasag van itt! De aztan,
hogy tajékozédtam az On kilétérél, tgy déntdttem, hogy megelég-
szem a bélyegalbummal. Nem akarom koldussa tenni. Végtére is kol-
Iégak vagyunk, és a zsivanybecsiilet...



- Megkapé példaja az egyiittérzésnek.

- Emberek volnank, nem, Mr. Boston?

- lgen, és ennek szellemében kolcsénosen lelitjik egymast...
-lgen, ezigy van, mert vannak dolgok, amelyeket nem lehet simoga-
tassal elintézni, példaul ennek a bélyegalbumnak k6z6mbos, hogy ki
birtokolja, de az embernek nem. En meg akartam szerezni, On meg
akarta tartani, ezért lelitott engem. Aztan, amikor alkalom adédott,
én iitottem le Ont. Azonos cél vagy birtoklasi vagy esetén okoélcsapa-
sokkal érvel azember. Es ez még a szerencsésebb eset. Példaul adott
esetben On ugy lel6tt volna engem, mint a veszett kutyat.

- A veszett kutyaval szemben jogos lett volna, mert On meg akart
marni.

- Hat, képletesen szélva ugy is mondhaté. Ne vitassuk ezt! Nem
akarom huzni az idét. Valamit szeretnék még mondani. Szeretnék
jo emléket hagyni magam utan. Arra gondoltam, hogy ill6 lenne
valamilyen formaban viszonozni a vendéglatast. Nem akarom az ér-
zékenységét megsérteni azzal, hogy pénzt kinaljak Onnek, hanem
jeloljon meg egy bélyeget, amelyhez valamilyen okbél ragaszkodik,
és én azt itt hagyom a mai nap emlékére.

- On igazan nagylelki!

- Sz6t sem érdemel. Tehat?

- Tehat akkor a 6. lap, 8. sor, 4. bélyeg.

- Egy perc tiirelem, Mr. Boston!

A ldmpahoz kézelebb Iépve lapozgatni kezdett az albumban.

- Remélem, volt annyi esze, hogy...

- Hat, ha mar szabad valasztast adott...

- No hat nekem is volt magamhoz val6 eszem, és én a 3. lap 4. sora-
bél a 8. bélyeget vettem ki. ime, ide teszem az asztalra, tessék!

- Maga végtelen nagy diszné, Mr. Nemvart! Ez ér legkevesebbet a
bélyegek kozil!

- lgen gyorsan valtoztatja a véleményét, Mr. Boston! Ez ingatag
jellemre vall. En is tudom a bélyegek értékét. Egyébként, ha nincs
kifogasa ellene, most mar elmennék iinnepelni. Megigérem, hogy
az els6 pohar bordeaux-it a maga egészségére lritem, hogy sokaig
éljen...

- En pedig azt kivanom, hogy hamarosan forduljon fel téle!

- Remélem, nem lesz foganatja e szivbéli kivansagnak!

- Oszintén sajnalnam.

- Elhiszem, de most mar...




- Varjon! Hat, itt akar hagyni megkotozve?

- J6, hogy szélt! Megfeledkeztem arél, hogy gatolva van a szabad
mozgasdban. Valéban kényelmetlen helyzetben van, Mr. Boston!
En azonban mégsem oldozom fel. Hanem azért gondoskodni fogok
réla, hogy meg ne macskasodjon a laba.

Leakasztotta a kagylot, és tarcsazott.

- Meg6ériilt? Hiszen az a Scotland Yard szamal!

- Tudom, elég dolgom volt mar vele! Hallg, itt Benjamin Dingh! Fe-
lugyel6 ar? Kérem, az M. fasor 15. szamu villdjaban egy behatol6
betorét lelitottem, és megkotoztem. Kérem a miel6bbi elszallitasat!
Husz perc mulva..? Hat igen a stir(i kod... Koszoném. Itt fogom varni
Onoket a villa el6tt. Hogy mért itt? Elromlott a kapucsengd, és nem
tudnam egyébként, hogy mikor érkeznek. Kérem... Szivesen...

- Maga 6riilt barom, 6kor, pupostulok! Milyen helyzetbe hozott en-
gem?!

Mr. Nemvart blinbanéan ingatta a fejét.

- Nyugodjék meg, kérem! Majdcsak kimaszik bel6le valahogy. Per-
sze, persze, kellemetlen, tudom. De mindez a maga érdekében tor-
ténik!

- Az én érdekemben! Hat, azt hiszi, én is olyan bolond vagyok, mint
maga?

- Még taldn nem bolond, de az lesz, ha igy viselkedik. Gondolkozzék,
kérem! Ha névnapra hivtam volna a ,kékkabatosokat”, akkor maga
gyokeret vert volna a székben, mert nem jottek volna. No de betor6-
fogas az mar mas, nekik sem lenne rossz!

- Es ha mégse jonnének? A bejaroném ugy van tajékoztatva, hogy
én csak tiz nap mulva érkezem. Addig én... addig én...

- Hat igen. Ha a sokféle foglalkozasa soran nem volt koplaldmiivész
is, akkor addigra On éhség és szomjusag kovetkeztében visszavon-
hatatlanul jobblétre szenderiil, ami elég szomoru kilatas, mert vége
lesz visszavonhatatlanul a bélyeggydjtésnek is. De én...

- Maga menjen a pokolba, és ne meditaljon it nekem! Lesz, ahogy
lesz!

- De én ezt nem akarom. Kar lenne. Onre még nagy jové var, ha a
fegyhaz fel nem szippantja. Nem hagyom itt martalékaul az éhhalal-
nak. El bennem annyi zsivanybecsiilet, hogy...

- Magaban csak a zsivany él, de becsiilet nem! Képes megrabolni a
kollégdjat, és még hozzd szemtelen is!



- Tul szigord, Mr. Boston! Maga nem ott hajol le, ahol a pénztarca
hever? Gondoljon a bélyeggytijtésre meg egyebekre! De hagyjuk
ezt! Azt mondtam a feliligyelének, hogy a villa kapuja el6tt varom.
Hat azért én nem leszek pontosan a meghatarozott helyen, hanem
koézelben ugyan, de biztos tavolsagban, mert én nem vagyok tarsa-
sagbeli ember, mint On, és idegenkedem a rendéroktél.

Nos, ha nem jonnének a mondott id6re, értesiteni fogom a bejaré-
néjét, hogy legyen a mentéangyala. Hanem, hogy az id6t ellendrizni
tudjam, ahhoz éra kell. Sajnos az enyém otthon maradt, és az Onét
kell kdlcson vennem. Bocsanat, de nem szeretnék 6rakig acsorogni
ebben a kodos, nyirkos idében.

- Hat az 6ramatiis...

- A maga érdekében, Mr. Boston!

- Mondtam, hogy magdban csak a betyar él, de a becsiilet...

- A betyar a lényeg, a becsiilet masodlagos. Vegye figyelembe, hogy
a maga mellén sem ragyog a becsliletrend nagykeresztje! Gondo-
lom, nem is fog... Apropd, van a bejaronéjének telefonja?

-Van.

- Nagyszeri! Mi a szama?

-2150180

- J6, nem fogom elfelejteni. Ha rend6rok mégsem jonnének, még az
éjjel felhivom. Remélem, felébred a csérgetésre! Mélyen alvé a beja-
réndéje?

- Micsoda hiilye kérdés! Hogy tudhatndm? Nem aludtam még vele.
- Maga nagy diszné, Mr. Boston! De hiaba, senki sem lehet més, mint
amilyen. Tudom, a varakozas nagyon idegesit6. Ha sokaig nem jon
a felmenté csapat, ajanlanék valamit. Szamoljon el hétszazig, aztan
meg visszafelé! Ez nyugtaté hatassal van az idegekre. En mar kipré-
baltam. Igen jé médszer!

- Usse meg a ménkii a médszerével egyiitt hétszazszor oda meg
vissza!

- Pogany kivansag! Nem vall felebarati szeretetre. No de most mar
igazan sietnem kell. Nem akarom, hogy két bélyeggyuijtot talaljanak
itt, ha jonnek. J6 mulatast, Mr. Boston! Ne feledje, hétszazig elére,
aztan vissza!

Zsebkendével fogta meg a kilincset. Kilépett, és becsapta maga utan
az ajtot.

Mr. Boston magara maradva piros csomékat kopkodott a szaja ligyé-
be helyezett talba. Aztan meditalni kezdett magaban.




- Ez a Nemvart diszné gazember. Nincs benne betyarbecsiilet, de
udvarias. Lehet, hogy valéban Japanban tanulta... Az dllam kegyet-
leniil sajog. Kemény 6kle van a disznénak.

Aztan révedezve koriilnézett. A sz6nyegen két fogat latott, csak azt
nem tudta, hogy melyik az 6vé.

Szigetszentmiklos, 1971. oktober 18.



Alkonyi rablo

Tizenkét tagu tarsasag heverészett pokrécokon az erdé tisztasan,
amelyet slir(i cserjés vett koriil, csupan egy keskeny rést hagyva be-
jaratnak, amely emberkéz munkaja lehetett.

Nem messze, az orszagut szélén két hatalmas turakocsi allott.

A pokrécokon talcdk béséges lakoma maradvanyaival. Hideg siilt,
felvagottak, siiteményféleségek, poharak és markas borok hosszu
nyaku livegekben, amelyek ugy allottak mereven, mint a testérok
a diszérségben. Lehet, azok is voltak, és talan a csillogé poharakra
vigyaztak, amelyek rubinszini neddijiikkel koccintasra vartak.
Valami szegény csalad még béségesen jollakhatott volna a mara-
dékbadl, és ihatott volna is ra. Lehet, hogy keriilt volna ilyen, hiszen
nem volt olyan gazdag a vilag, hogy éhes, s6t éhez6 emberek ne let-
tek volna. Igen... Lehet, hogy kerilt volna, de épp akkor nem keriilt
el oda egyetlen korgé gyomri ember sem. Nem jart arra senki. Csak
egy magas nyarfa kihajlé agan l6 varju-egyiittes kandikalt sévar
oldalpillantasokat vetve a csabité falatokra, de hat 6ket nem hivta
senki. De még ha hivtak volna is, akkor se mennének, pedig éhesek.
Nem egy példat ismertek, hogy nem j6 az ember kdzelében enni
akar ur, akar szegény. Elég vének mar ahhoz, hogy szem el6tt tartsak
a szabalyt, jobb tisztes tavolsagban maradni. Ami biztos, az biztos...
Vidam a tarsasag. N6k és férfiak vegyesen. Az egyik né hegediin
jatszik. Finom ujjai gyorsan mozognak a hurokon. A hangok lagyan
kusznak a nyarfa boélogaté csticsa f6lé, amelyet 6lelgetni kezd az al-
kony. A nd énekel is, igen érzelmesen, de az énekén megérzik, hogy
tobb benne az atélés, mint az iskolazott képzettség, de a szép alt
hang feledteti a nem egészen tokéletes tudast.

Messzirél autébugas hallatszik, amely egyre kozelebb ér, majd a
tisztassal atellenben megsziinik.

A né leteszi a hegediit, és az éneklést is abbahagyja.

- Megallt! - mondja, és a hangjaban nyugtalansag arnyalata érzik. -
Megallt -ismétli -, de miért? — Erésen az orszagut felé figyel.

- Folytasd a jatékot és az éneket is, Lenke! - szolt egy férfi. Majd se-
gitiink mi is.

- De, Maté, mért éppen itt allt meg? En... én...




- Ugyan, Lenke, hagyd mar azt a rongy autét! Hogy miért éppen itt
allt meg, ki tudja? Nem latni oda a faktél. Végre is egy auté ott, és
akkor all meg, ahol, és amikor akar. Nem?

-lgen, de...

- Mi az, hogy,de”? Lehet, hogy valami baja esett épp itt, és nem tud
addig tovabbmenni, amig... No hat nem lehetséges ez?

- Lehet, Maté, lehet! De az is lehet, hogy... Igen... Az is lehet, hogy
rablék. Ki tudja azt innen? Nem latni oda!

- Elég! Igen romantikus vagy, Lenke! Mindig is az voltél. Olyan élénk
a fantazidd, mint a gyermeké, és most rémképeket latsz. ,Rablék!”
Hat, mit képzelsz, Amerikdban vagyunk, a gengszterek hazajaban?
A levél se rezdiil, és te mar a coltok durrogasat véled hallani. ,Rab-
I6k!"... Nevetséges! Tizenketten vagyunk, ebbdl hét férfi. Ki merne
idejonni rablasi szandékkal? Ugyan, ki?

- En! - csattant fel egy hang valaszképpen. - En! - mondta uGjra a
hang.

A cserjés keskeny bejarataban zomaok, vallas férfi allott kezében for-
gopisztollyal, amelynek a cs6ve a tarsasagra volt iranyitva.

- En! - ismételte harmadszor -, és fel a kezekkel, Hélgyeim és Uraim!
De gyorsan, kiilénben... Ugy! Igen, Onék is, Hélgyeim! Igen... Mert
én a ndket is tényezének veszem. Mit lehet tudni!...Lehet, hogy nem-
csak a f6z6kanallal tudnak banni, hanem a revolverrel is. S6t lehet,
hogy a revolverrel jobban. Ma mér ez nem is lenne meglepé.

A hangja nem volt durva, inkabb incselked6 folényesség volt benne.
Latszott, hogy élvezi a helyzetet. De igen hatarozottan beszélt, és
jonak latszott komolyan venni, amit mond.

- Ugy! Nagyon helyes! Ugy latom, megértik a helyzetet. Hat, csak igy
tovabb! Semmi meggondolatlan mozdulat, kérem! Mellékesen meg-
jegyzem, de hozzateszem, hogy ez a fémondat, én a cigarettat is ki
tudom 16ni valakinek a szajabél, ha figyelmesen célzok. De oldalra
is mehet a golyé, ha a sziikség ugy kivanja, és ugy akarom. Utob-
bi esetben az illeté hamarabb kialszik, mint a cigarettaja. Sajat ér-
dekiikben ajanlatos ezt a lehetéséget figyelembe venni! Remélem,
nem keriil ra sor!

- Ottd, - szolt hatra anélkiil, hogy félrenézett volna -, vedd el az urak
pénztarcait és fegyvereit, ha van nekik! A n6kh6z ne nyulj, ha szavu-
kat adjak, hogy nincs naluk I6fegyver!

A cserjés bejarataban egy fiatalember jelent meg aktataskaval a
héna alatt.



- Ha a n6k onként atadjak a pénziiket, nem szabad megmotozni
6ket, és az ékszereiket is meg kell hagyni! Erted?

A fiatalember gyorsan és ligyesen kutatta at a zsebeket. A pénztar-
cak egymas utan tlintek el a tdska mélyén. Revolver minddssze ketté
volt a férfiaknal.

- Kész vagyok, Fonok! — hangzott a kurta jelentés.

- Jol van! A revolverek csovét tomd be homokkal, hogy ne merje
hasznalni senki! Ezzel fedezve lesz a visszavonulasunk. Egy férfi...,
igen, maga, Maté, a kocsiig veliink jon tusznak! Bocsanat a bizalmas-
kodasért, de a vezetéknevét nem tudom! Kénytelen vagyok igy sz6-
litani.

- De az 6rdogbe is! Hol a pokolban van a tizenkettedik személy, azaz
a hetedik férfi? Az 6 hianya egy kicsit zavaré koriilmény, és nem tet-
szik nekem! No, mindegy. Indulas, Otté! Ez 6nre is vonatkozik, Uram!
- Itt van! Egy kicsit kozelebb a pokolndl - hangzott ebben a pillanat-
ban valahonnan oldalrél, a cserjésbél.

- Itt vagyok, és fel a mosatlan kezekkel! De gyorsan, ha mondom,
kiildnben On lesz a pokolban, kedves Uram, nem én!

A rablé villamgyorsan fordult a hang irdnydba, de a pisztolyt nem
dobta el, hanem tovabbra is a tarsasagra iranyitva tartotta.

- Ha nem bujik el6 ures kézzel, mire harmat szamolok, egy né meg-
hal az 6t koziil! E-egy, ket-t66...

- Harom! - hangzott a cserjésbél, és |6vés dorrent.

- Szliz Maria! - sziszegte a rablo, és elejtette a fegyvert.

- Fel a kezekkel! - hangzott ujra, és egy férfi emelkedett fel a cserjék
koziil.

- Elnézést, de csak az egyik karomat birom! Meg aztan igen kelle-
metlen, ha az embernek a hdna ala folyik a vére, és onnan meg to-
vabb lefelé. Remélem, tekintettel lesz erre!

- Megprébalom - mondta a revolveres, amikor odaért. - Hat, itt van
a hetedik, aki utan érdekl6dott. Kihez van szerencsém, Uram?
-Vigye el az 6rd6g! Azaz vitte volna el, miel6tt idehozta épp az utol-
s6 pillanatban! On keresztiilhuzta, illetve keresztiilltte minden sza-
mitasomat.

- lgen, éppen az utolsé pillanatban. Igen bosszanté lehet. Azt hi-
szem, nem szivesen gondol ram.

- Igen enyhe kifejezés. En egész masképp fogalmaztam meg magam-
ban. A j6 izlés tiltja, hogy holgyek jelenlétében hangosan kimondjam.
- Aha! Most mar értem. Tapintatos lélek.




- Ugy ismernek. Egyébként a kérdésére valaszolva, hogy ki vagyok,
nekem jobb az inkognité. Remélem, ezt is méltanyolja!

- 0, hogyne! Teljes mértékben. Nem siirgds. A rendérségen tgyis el-
oszlatjak a homalyt. Hanem el6bb, lassuk csak a vérzést! Igaz, hogy
nem a hdna ald, de mégiscsak folyik a vére, és annak minden csepp-
jéért kar!

- K6szonom, hogy ilyen értékesnek tartja a véremet. Milyen kar,
hogy nem gondolt erre, miel6tt atl6tte a karomat!

- Jogos a szemrehanyas. Két jomadar kéziil valaszthattam. Egyik On
itt, lent a foldon, a masik, a varjq, ott, fenn az 4gon. Persze hogy arra
kellett volna 16n6m, de ,az utolsé pillanatban” nem gondol minden-
re az ember. Most mar mindegy.

- Lenke, j6jjon ide, és részesitse els6segélyben a sebesiiltet, még mi-
elétt tényleg!... Kosse be a sebet! Igen érdekes éimény lesz az olyan
romantikus lélek szamara, mint maga.

- Hat, ha éppen engem szemelt ki erre a feladatra, Béla! Végre is va-
lakinek meg kell tenni!

- Vesse le, Uram a kabatjat! - mondta Lenke. Azazhogy majd inkabb
én! Ovatosan lehuzta a férfi kabatjat, és feltlirte a karjan az ingét,
fertétlenitette, és bekotozte a sebet.

-lgen szakszer( kotés — mondta a férfi elismeréen. - Kosz6nom, Asz-
szonyom!

- Ugyan, ne hizelegjen!

- Nem hizelgés. Ertek hozz3, elhiheti.

- Nagyon faj a sebe? - kérdezte Lenke, hogy masra terelje a szot.

- Hat, nem éppen kellemes, de azt hiszem, nem veszélyes. Csak a
vastag huson szaladt at a golyé.

- Akkor hamarosan be fog gyogyulni.

- Remélem. Egyébként szivesen vennék még egy ilyen golyét, ha
tudnam, hogy maga kétozi be a sebemet.

- Nem tudom, mi 6rome telne benne - mondta Lenke, és elpirult.

- Az, hogy ismétilyen kozelrél lathatnam az arcat, ambar azt messzird|
is latom, hogy oly szép, mint Aphrodité, Héra és Athéné egyt’jttvéve.1

1 A harom istennd Erisznek, a viszaly istenn6jének az almajaért versengett
egymassal. Az alma felirata A legszebbnek” volt. Parisz, tréjai kiralyfit kérték fel
dontébirénak. O az almat Aphroditénak itélte, aki jutalmul a vilag legszebb asszo-
nyaval, Helénaval kecsegtette. Heléna Agamemnon, gorog kiraly felesége volt, 6t
Parisz elrabolta, és ezért tort ki a tréjai haboru.



Lenke ismét elpirul, félrefordult, de azért volt ideje megallapitani,
hogy a férfi szép, mint Apoll6.

- Ez mér sok a bokokbél, Uram!

- J6, hat akkor csak egyet mondok, szép, mint Heléna.

- Ohé, Uram - vagott kozbe Maté -, ha igy megy, Zeusz 4rvan marad,
mert minden istennét leidéz az Oliimposzrél! Kiilonben sem kérte
senki Parisz szerepére, hogy dontébiré legyen. A széban forgé isten-
né férjes asszony, és ez id6 szerint a férje én vagyok!

- Sajnos - mondta a rablo, és mélabusan ingatta a fejét. - A férj je-
lenlétében szabad a nének szépeket mondani, mivel valéban szép.
Nem titokban, meghitt kettesben torténik, igy nem lehet szerelmes
hurokat megpenditeni. A golyét megkaptam el6re, hat, miért kelle-
ne még utdlag is parbajozni?

- lgaz, de azt nem a széptevésért kapta!

- Nos hat, arra kérjiik, — sz6lt kozbe Béla -, bujjon ki a kozépkori lo-
vag bérébdl, aki abrandos dalokat penget az imadott holgy erkélye
alatt, és varja a mennyorszdgba vezetd kotélhagcsoé leeresztését!
Maradjon meg az igazi szerepében! Igen, a rablé szerepében, és
mondja el, mi vezette a tiltott 6svényre! Igen, azt mondja el! Bar a
kihallgatasra csak a nyomozéhatdsag illetékes, most tekintsiink el
ett6l, mert ha a terve sikeriilt volna, mi lettlink volna az aldozatok.
igy megillet benniinket a kérdezés joga. Egyetért velem? Maga mii-
velt embernek latszik.

- Tokéletesen, Uram! K6sz6nom az elismerést.

- Nincs mit kdszonnie. Amit mondtam, az csupdn az értelmi képessé-
gére vonatkozik. A jellemét nem ismerem, bar a torténtekbdl bizvast
arra lehet kovetkeztetni, hogy a felfogasa nem azonos az altalanos
polgari erkolccsel.

- lgaza van, a latszat ellenem szél. Ezt nem is akarom elvitatni. Be-
szélni fogok a kivansag szerint. Nem a magam mentségére, csak az
igazsag kedvéért, bar ugysem fognak nekem hinni.

- Hat, az attdl fiigg. De beszéljen, megadjuk a sz6t! De varjon! Tulaj-
donképpen haragudnunk kellene magara, mégis amig veliink lesz,
vendégnek tekintjiik. Ha a regényekben el6fordulhat ilyesmi, mért
ne torténhetne meg a valésagban is? Mivel meg van sériilve, indo-
kolt, hogy leiiljén. Es igyon egy pohar bort is! Mind a ketté jot tesz
magdanak.

- Készéném, Uram, On valéban udvarias! Tehat gyénni fogok. Ha-
nem elébb... Nem Iényeges ugyan, de én is kérdeznék valamit. Per-




sze, nem kételezé a valaszadas. Mint az eset szenvedd hése, akit On
tett azza az utolsé pillanatban, talan joggal kérdezhetek.

- Nem akarom, hogy csal6djék bennem. Kérdezzen!

- K6szonom. Tehat, hol bujkalt, hogy nem vetem észre?

- Egyaltalan nem bujkaltam. Csendesen fekliidtem az orszagut arka-
ban az 6sszehajlo cserjék alatt, amikor maga megadllt a kocsijaval, és
egy ideig a mieink rendszamat nézegette. Aztan atugrotta felettem
az arkot. Ha elhibazza, éppen a nyakamra ugrott volna.

-Van, amikor sulyos hibat kovet el azember! Ezért van felkotve most
a karom.

- Mi 6riliink, hogy ilyen ligyes ugroé!

- Elhiszem. Es miért fekiidt az arokban?

- Eppen egy elbeszélésem befejezésén dolgoztam. Ezért vonultam
félre a tarsasagtol egy kis id6ére. Aztan, ahogy maga megjott, abba-
hagytam az irast. Maga utan lopakodva, egy kissé oldalt vartam a
fejleményeket.

- Sajnalom, hogy miattam elmaradt a regénye befejezése.

- Karpétolva vagyok, mert kézben befejeztem a magaét!

- lgen, és a csattandja egy revolverlévés volt...

- Hat, most az ir6 nem tollat, hanem revolvert hasznalva tette le az
utolsé pontot. Belathatja, most ez volt a legmegfelel6bb!

- Az Onok részére igen...

- Nem oldhattam meg mindenki részére kedvezéen a regényt.

- Hat persze, és ha a tollat is olyan jol kezeli, mint a revolvert, idével
még viheti valamire.

- K6szon6m a biztatast, amely csak feltételes médban van mondva,
és ugy is csak jovo idében. Csak ugy mellékesen megjegyezve a,va-
laminél” mar valamivel tobbre vittem. Mar ismerik a nevem. Van-e
még kérdeznivaléja?

- Nincsen. Mar csak mondanivalém van Onéknek, de azt is révidre
fogom, hisz mar lassan esteledik, és gondolom, hogy...

- Nem kell gondolnia semmit! Nem vagyunk idéh6z kétve. De igyon
elébb még egy poharral! Nem jo, ha szaraz az embernek a torka.

- K6sz6nom. Hat, kezdem. Ismétlem, nem a sajat mentségemre fo-
gok beszélni, hanem csak gy, mintha én is Onékhéz tartoznék, és
most rajtam lenne a sor, hogy egy kis torténetet mondjak el széra-
koztatasképpen. Nincs okom a hazudozasra. Maganyos ember va-
gyok, és nem sir utdnam senki, ha bortonbe keriilok, és nem is fog



senki szégyenkezni miattam. Nem vagyok sziiletett biin6z6, és ha
most mégis mellékvaganyra futott a vonatom, itéljék meg Onék,
hogy a sors hibas valtéallitasa miatt kovetkezett-e be, vagy én val-
tottam at tudatosan rossz vaganyra! Ismétlem, sem kozeli, sem tavo-
liismer6som nincsen, csupdan egy 6zvegyasszony, aki...

- Kérem, — szoélt kozbe Maté -, diszkrét dolgokat nem tartozik ne-
kiink elmondani.

- Tudom, mi a férfibecsiilet. Nem kovetek el indiszkréciét. Ugysem
tudjak, kirél lesz majd szé. A torténet olyan szentimentalisan kezd6-
dik, mint a Gyufaarus lanykdaé, és er6sen hat ugyan az érzelmekre,
de nem bir a valdszerliség erejével. Mindegy. Nem azon van a hang-
suly, hogy a torténet hiheté-e vagy sem, hanem az a lényeg, hogy
elmondjam, amit kivannak télem.

Tehat, az a szegény asszony beteg, és évek 6ta nem tud keresni, le-
szamitva azt a kis kegyelmi id6t, amit a betegsége engedélyez néha-
néha. Himzéné egyébként. Harom kisgyermekén kiviil senkije sincs.
A kis csalad sziikségletét én fedeztem eddig anyagi helyzetemhez
mérten. Tehat nem mondhatom, hogy béségesen. De a semminél
mégiscsak tobb volt. De most...

- Elnézést! - szolt kozbe Lenke -, mindez igen szép, hiszen ember-
szeretetre és aldozatkészségre vall. De ha egy fiatalember egy fia-
talasszonyt folyamatosan anyagilag tdmogat, annak valami, hogy
Uugy mondjam, valami természetes hattere szokott lenni. Mért lenne
épp maga a kivétel? Ahogy mondja, az a né 6zvegy, és mint ilyen,
szabad. Nem koti semmi. De magahoz flizi a héla, ha egyéb ok nem
is volna. De maga mint férfi sem utolsé jelenség. S6t! En nem lettem
ugyan szerelmes magaba, de ugy latom, hatassal van a nékre. Val6-
szerltlen, hogy mindazt, amit tett, minden személyes érdek nélkiil
cselekedte. Mert a férfi csak férfi a nével szemben, és...

Es lesiitétt szemmel, elpirulva elhallgatott.

A rabl6 egy ideig elmélazva nézegette a cigarettdja fiistjét, aztan
csendesen mondta.

- Igen helyes a logikaja, Asszonyom! Jogosan vonja kétségbe, hogy
én kivétel lennék, és minden hatsé gondolat nélkiil tettem, amit el-
mondtam. Hiszen minden né tudja, hogy varazslatos hatassal van
a masik nemre. Ha ez nem igy volna, régen kihalt volna az emberi-
ség. Ha ez nem igy volna, maga sem lenne asszony. Igen. En is férfi
vagyok, és ismerem a fajtamat. De még nem mondtam el mindent.
Igaza lenne, ha az a n6 olyan elb(ivol6en szép volna, mint maga. Ak-




kor lehet, hogy én sem lettem volna kiilonb, mint mas, dmbar ha-
laérzetbdl adott szerelmet senkitél sem fogadnék el. Nem tudnam
elvenni a n6 jogat, hogy 6nként adja a csékot és az 6lelést. Hanem
az a szegény né nem olyan teremtés, mint aki vagyat tudna kelte-
ni maga irant. Nem! Az a n6 nemhogy nem szép, de kimondottan
csunya és beteg is. De kiilonben sem akar télem semmit ilyen téren.
Szanalomnal egyebet nem érzek irdnta. Sajnalom 6t és a gyermeke-
it, mert tudom, hogy nélkiil6znek. Ekképpen az On érvelése megdél,
Asszonyom! Szamomra esztétikai szempontbdl nem létezik az a né.
A halaérzet, amelyet On fontosnak tartott, sincs jelen a dologban.
Természetesen abban az esetben, ha tényként veszi, amit mondtam.
- Az érvei elvileg elfogadhatdk. Persze arrél nem lehetek meggy6-
z6dve, hogy igazat mondott-e. Szamunkra egyébként is k6zombds,
hogy mi a valés helyzet.

- A szavaibdl itélve nem tudja, Asszonyom, higgyen-e nekem, vagy
kételkedjék bennem. Ezért mindegy, hogy tobbet vagy kevesebbet
hisz, vagy nem hisz. Tehat elmondok valamit kiegészitésképpen:

A kisebb vagy nagyobb 6sszegeket nem személyesen, hanem koz-
vetett Uton juttattam el az asszonynak, és igy 6 nem tudja, kinek tar-
tozik halaval. De én tudom, hogy nekem nem tartozik.

- Hat, nem is l[atta még magat az a n6?

- Nagyon is jol ismer, hiszen rendszeresen latogatom, de nem ugy,
mint a jétevdje, és foképpen nem ugy mint férfi.

- Hat akkor milyen cimen és minéségben?

- Engedje el a valaszt most erre a kérdésre, Asszonyom! Késébb
majd talan erre is kitérek.

- Kérem! Semmilyen kérdésre nem koteles valaszolni. Csak annyit
mondjon el, amennyit akar!

- Koszonom az engedékenységét, Asszonyom! A torténeti hiliség
kedvéért nem kapcsolhatom ki a n6t az elbeszélésembdl. A helyze-
tem megértése érdekében mindvégig beszélnem kell réla.

- Beszéljen hat rola! Ha jol értelmeztem, az 6 segitségével akarja
tisztazni magat, illetéleg indokolni, amit elleniink elkovetett.

- Igen jél értelmezte. Nos hat rovid idével ezel6tt varatlanul olyan
helyzetbe keriiltem, hogy nem birom tovabb segélyezni az asszonyt.
Es éppen akkor, amikor a legjobban ra lenne utalva.

- Hat, az emberek nem segitenek rajta?

- Az emberek, Asszonyom! Az emberek elmennek odaig, hogy saj-
naljanak valakit. Elvben talan addig is, hogy segiteni kellene rajta,



hiszen az semmibe sem keriil. De az elvet nem viszik at a gyakorlat-
ba, mert az mar anyagi aldozattal jarna. Tehat 6vatosan megmarad-
nak az elvek gazdasagosabb sikjan.

Az asszony egyébként nem panaszkodik. Mdsok nem ismerik a hely-
zetét.

Ha nem is olyan mértékben, mint eddig, tudtam volna még segiteni,
ami elég lett volna arra, hogy a legsziikségesebbekbdl ne szenved-
jenek hidnyt. De most mas a baj. Az asszony megkapta a tiidébe-
tegséget. Szanatériumba kellene kiildeni a fenyvesekbe, ahol még
meggyodgyulna. De ehhez pénz kellene, ami mar nekem nincs.
Maradna a szeretethaz, de 6 nem akar végleg elmenni. Kéti a kis haz,
a kicsi kertecske, amelyben viragokat apolgatott, és amely a konyha-
ra is hozott valamicskét, amig miivelni birta. Oda kéti minden emlék,
hiszen sziil6i 6roksége. Igen... Mert az emlékek lanca olyan bilincs,
amelyet nem tud, és nem is akar elszakitani az ember, kiilon6sen a né
gyenge keze, amelyet lefog a sziv és az emlékezés az anya csdkjara,
olelésére, keze simogatasara. Es ott vannak a kerti csapasok, amelyek
még Oriznék az 6 elsé Iépései nyomat, amelyek 6sszekeverednének a
gyermekei labnyomaval, ha az 6véit nem mosta volna el mar régen
az esd és a hd. De az emlékeket nem tudja elmosni az id6, mert azok
a gyermeki lélek tablajara vannak irva, és a lélek emlékkonyvébe
vésve, és az emlékez6 viszi magdval a sirig, még ha szaz év tavlata-
bdl valok is. De amig él, szeret betlizgetni azokban az irdsokban, és a
megfakult képek Uj szint kapnak a konnyek szivarvanyan at.
Gyogyulast keresni elmenne, mert az csak idéleges elszakadas lenne
az otthonatél. De fogja a kicsi haz, a kicsi kertecske, amelyeket nem
tud felcserélni idegen hajlékkal. A szanatériumi elhelyezés nem (itkoz-
ne komolyabb nehézségbe. Azt én is ki tudnam jarni, de pénz hijan
nem tudom a fenyvesekbe kiildeni. Akkor pedig végleg elkoltozik a ki-
csi hazbdl egy még kisebbe, amelybe sosem fog besiitni a nap, és aho-
va nem hatol le gyermekei sir6 szava: Anyam! Gyere fel, édesanyam!
Lenke félrefordult szemére szoritva a zsebkenddgjét.

- Bocsasson meg, Asszonyom, ha fajdalmat okoztam! Ne az én rova-
somra irja a konnyeket, amelyeket az elbeszélésem csalt a szemébe!
Nem az én szavaim voltak ezek. O indokolta igy, mért nem akar ide-
gen helyre menni. Mert ha csuinyacska is szegény, de igen szép lel-
ke van. Hat, ezért Iéptem arra a tiltott 6svényre, amelyet becsiiletes
polgar laba nem tapos. A magam érdekében nem tettem volna meg,
de nem akartam, hogy egy anyaval tobb legyen a holtak birodalma-




ban, és az él6k vildigaban néhany sir6 arvagyerekkel tobb. Hat, nem
sikerult!

- Nos, Uram, - fordult Béla felé a rabl6 -, eimondtam mindent, amit
kivant! Még csak annyit teszek hozza, hogy a golydja nemcsak az én
sorsomat, de masokét is elintézte.

Lenke Ujra a szemét torolgette.

- Hat, ezért? Hat, ezért tette?...

- Ezért, Asszonyom!

Maté kozbevagott.

- Oho, Uram, ez nem jarja! Maga elb(ivoli a néket, és maga felé haj-
litja a sziviiket. Nézze, mind a szemét torolgeti!

De Maté hangjaban is volt némi megindultsag, amikor a szemreha-
nyasat mondta.

- Igen hatasosan indokolta a tettét. A jelek szerint On abbél indult
ki, hogy a cél szentesiti az eszkozt. De az is tény, hogy amit az anyagi
helyzete miatt nem birt megvaloésitani, azt at akarta haritani masok-
ra. Jelen esetben mirdnk. Nem szamolt a kockazattal? Tudja, hogy a
torvény...

— A torvényl... A torvény lelketlen holt betd, Uram! A paragrafus ki-
gyozo6 gorbe szara a jogi fogalmakat oleli koriil, de kirekeszti az ér-
zelmi tényezéket, amelyek megmagyarazzak, hogy miért kévetke-
zett be a cselekmény. Mindennel szamoltam, de egyéb lehet6ségem
nem volt. Persze tudtam, hogy térvényellenes, amit teszek. De arra
gondoltam, hogy azzal a pénzzel, amellyel megkarositok valakit,
masvalaki életet nyer, a gyermekeinek pedig megmarad az anyjuk.
Az imént On egy ké6zmondas idézett, most én is azzal élek. Arra gon-
doltam, hogy nincs nyereség kockazat nélkiil, bar én siker esetén
sem nyertem volna semmit. Most mar nincs tobb mondanivalém.
A csunya, de széplelkii n6 regénye mindenképpen véget ért...

- Maté - szélalt meg Lenke hosszas csend utdn -, adjuk vissza azt a
pénzt!

Maté hallgatott, és tlin6dve szivta a cigarettajat.

- Lanyok, Asszonyok - szélalt meg ujra Lenke -, szavazzatok!

A nék egymas szavaba vagva mondtak:

- Igen... Adjuk neki vissza! Adjuk vissza!

Lenke boldogan folytatta:

- Ezennel linnepélyesen megallapitom, hogy a tisztelt Haz nétagjai
egyhangulag elfogadtdk a javaslatomat. Most szavazzanak a férfiak,



ha mar illendéségb6l nem akarnak mellénk allni! De gondoljanak
arra, hogy nemcsak torvény van a vilagon, hanem sziv is!

Maté felemelte a kezét.

- Varjanak a férfiak! ,Sziv!” Hat, mért lenne a férj egy véleményen a
feleségével?, Sziv!” Ha mindig a szivre hallgatnank, igen furcsa hely-
zetbe keriilne a vildg. De az embernek nemcsak szive, hanem esze is
van, és képes mérlegelni, hogy hallgathat-e a szivére. Az érzelg6s-
ség gatolja a dolgok helyes értelmezését.

Most a rabl6 felé fordult.

- Igen szép mese volt, amelyet arrdl a csiinya n6rél elmondott. Meg-
hato is, s6t, ahogy elmondta, valészeriien is hatott. En sem sajnal-
nam ilyen nemes célra azt a pénzt, hiszen egy gorbe nap tébbet
elrabolhat, mint amennyit elvett t6lem ma délutan. De ki biztosit
minket arrél, hogy az egész érzelmes torténet nem ligyesen kigon-
dolt mese-e? Ki biztosit arrél, hogy adott esetben nem hasznalta vol-
na-e a fegyverét a pénz megszerzése, illetve megtartasa érdekében?
Igen... Ki biztosit minket errél?

A rabl6 egy pillanatig behunyta a szemét, aztan csendesen azt
mondta:

- En.

- Maga? Eppen maga? Hat, azt kivanja, higgyiink a szavainak bizo-
nyitas nélkul?

- Egy pillanatig sem, Uram!

- Hat akkor hogyan?

~igy!

Villamgyorsan felkapta a pokrécon lévé pisztolyat, maga ellen for-
ditotta, és tobbszor elsutotte. A nok sikoltva temették a keziikbe az
arcukat. Hat éles csettenés hallatszott, semmi egyéb. A pisztoly nem
volt megtoltve.

- Nos, Uram, meggy6z6-e ez a valasz? Elhiszi-e most mar, hogy sem-
milyen esetben sem tudtam volna 16ni vele?

- Hat, ezt nem lehet kétségbe vonni - mondta Maté, amikor némileg
magahoz tért a meglepetésébdl, de a szemében még mindig tobb
kérdés latszott, mint értelem.

Most Béla vette at a szot.

- De akkor mondja meg, mire valé volt ez az egész komédia? Mert ha
valaki komolyan rabolni akar, nem ures fegyverrel indul neki!




- Megmondhatom, hiszen ez jogos kérdés! De el6sz6r engedje meg,
hogy kifejezzem afeletti 6romomet, hogy a févadlé azimént felmen-
tett a komoly rablasi szandék vadja aldl, holott én elkdvettem azt.
Nos, valéban komédia volt az egész. Hogy miért jatszottam el? Kény-
szerhelyzetben voltam. A dolog megvilagitasdhoz még egy torté-
netet kell elmondanom, amely abban kiilonbozik az el6z6t6l, hogy
igaz. Es most szégyellem, hogy ez nem hazugsag.

ime az igazi mese.

Mi is erre a tisztasra szoktunk kirandulni. Ma is ide szandékoztunk
jonni, de bosszankodva lattuk, hogy mar két kocsi all az utszélen.
Ez arra mutatott, hogy mar megel6ztek benniinket. Mégis, abban
a reményben, hogy hatha mashol kerestek helyet, dvatosan idelo-
pakodtam kériilnézni, és lattam, hogy Onék itt voltak. Kénytelenek
voltunk tovdbbmenni elfogadva a mondast, hogy, Aki kapja, marja!”
Tovabbmentiink hat, és innen jéval tavolabb letaboroztunk. Nem
volt olyan szép, mint ez, de ha az ember jé hangulatban van, akkor a
hely is kellemessé valik. J6l telt az id6, és az egyik baratom azt a kér-
dést tette fel, hogy ki az, aki ki tudna 16ni az iires fészket, amely az
akacfa villa alaku széraz 4ga kozé van rakva. Otto, aki jé 16v6 hirében
all, azt mondta, hogy 6.

- No, préobdald meg! - mondtam, és odaadtam neki az 6cska forgo-
pisztolyt. Ott6 gondosan célba vette a fészket, és 16tt. Csiitortok —
mondta egy hitvany csettenés. Aztadn péntek, szombat, vasarnap,
hétf6 és kedd.

- Adjal toltényeket! - mondta.

Nem adhattam, mert mint kideriilt, otthonfelejtettem.

- Hat akkor siisd meg! Ures puskaval mit lehet kezdeni? Nem ér sem-
mit!

- Nem ér semmit?

- Persze hogy nem, hisz latod!

Egy régi mondas jutott eszembe:

- Az uires puskanak nagyobb erkélcsi hatasa van, mint a toltottnek
- mondtam.

- Mar hogy volna nagyobb?

- Ugy, hogy attél ketten félnek. Az egyik attol, hogy elsiilhet, a masik
azért fél, mert tudja, hogy nem siilhet el.

- Hat, elméletileg ez helyes, de hogy igazolna ezt a gyakorlat?

Nem tudom, mi az 6rd6g bujt belém, de hirtelen egy bolond gondo-
latom tamadt.



- Idefigyelj, pajtas! Be fogom bizonyitani, hogy az lires puskatél nem
ketten, de akar tizenketten is félnek. En ezzel az iires pisztollyal a
kezemben ki fogom rabolni azt a tarsasagot, amelyik elfoglalta a he-
lytinket.

- Bolond beszéd!

- Fogadjunk!

- Mibe?

- Tiz doboz Macskanyelv csokoladéba.

- All a fogadas!

Kivancsi voltam, el tudom-e jatszani azt a szabadtéri szerepet, ame-
lyet magam osztottam ki magamnak.

- Hat, mi a foglalkozasa Onnek, szinész? - kérdezte Béla.

- Nem, csak olyan mikedveléféle. Orvos vagyok.

- No, ha orvosnak is olyan j6, mint szinésznek, akkor idével még viszi
valamire!

- Ami azt illeti, a ,valaminél” valamivel mar tobbre vittem. Az én ne-
vem sem ismeretlen orvosi korokben.

- De én nem ismerem. Talan bemutatkozhatnank egymasnak!

- Ne! Ha nem ragaszkodik tulsdgosan hozza, ne! Maradjunk a bal-
ladai homalyon beliil! igy sokkal érdekesebb. Lesz benne valami
sejtelmes misztikumféle. A leeresztett fliggony mindig ingerlébb,
mint a felvont, mert az ember tobbet képzel m6gé, mint ami ott van.
A val6sag mindig fakdbb, mint a képzelet csillogé képe. igy példaul,
ha olvasok valami nagysikeri regényt, szindarabot, elbeszélést, -
mindegy a mufaj -, azt gondolom, hogy az az ember irta talan, akitél
egy golyét kaptam a jobb karomba.

Béla nevetett.

- Targyilagosan nézve ra is szolgalt. Viselje az emlék nyomat egész-
séggel!

- K6szonom!

- lgaza lehet! Meglesz a kdlcsonosség. Mert ha én olvasok egy tu-
domadnyos értekezésrdl, hallok egy bravuros miitétroél, valami beteg-
ség elleni szérum kifejlesztésérol, azt gondolom, talan az az orvos
van a fliggdény mégott, aki ugy 16va tett egy iires forgopisztollyal. Es
nem ér majd csal6das, mert a fliggony nem megy fel, és nem tudom
meg, hogy esetleg mas bujt meg mogotte.

- Nos, - mondta az orvos -, ebben megegyeztiink volna. A magam
szerepére visszatérve belatom, hogy éretlen csiny volt az egész, és




linnepélyesen bocsanatot kérek a holgyektdl, hogy ijedséget okoz-
tam nekik.

- Semmi az egész - sz6lt Lenke. Mar tul vagyunk rajta. Kiilonben is
béven karpétol benniinket, amit a rablas mentegetésére eléadott.
Annak a szegény és beteg nének a torténete olyan megkapd, és
olyan meghaté volt, hogy én..., hogy én... De mondja csak, Doktor,
igazan volt, vagy van olyan néismerése?

Az orvos arcan mosoly suhant at.

- Draga Asszonyom, On igazan a szivével és a kénnyein at nézi a dol-
gokat! Szivével, az érz6 ndi szivvel, amely el6tt a legmélyebb tiszte-
lettel hajlok meg. A torténet, amelyet hallottak, kitalalt mese volt
elejétdl végig. Soha sem volt, és ma sincs olyan néismerésom, mint
az elbeszélésem hésnéje. On nem okoskodott, Asszonyom! Eppen
ezért adézom Onnek tisztelettel. Megfogtak szivét az érzelmesre
festett szines részletképek, és nem engedték a rideg mérlegelés ut-
jara lépni, amely az igazsaghoz vezette volna. Kételkedett ugyan,
mégis azokra a hangokra hallgatott végiil, amelyeket szive hurjai
adtak, és igy csak a konnyekig jutott.

- Vildagosabbam, Doktor! Nem értem az 6sszefiiggést.

- Azonnal meg fogja érteni. Csapdaba keriiltem. Gondolkoznom kel-
lett, hogyan szabadulhatnék beléle. Ha rendérkézre adnak, onnan a
birésagra keriil az ligyem, és az igen kellemetlen kovetkezménnyel
jart volna. Kideriil a személyazonossagom, és nem rablas kisérlete
miatt helyeznek vad ala, hanem rablasért, mert annak tényalladékat
- ha lres fegyverrel is - kimeritettem, és ez mar sokkal sulyosabb
biintetést von maga utan. Ki hitte volna el, hogy csak fogadasroél volt
sz0, és a rablott pénzt nem volt szandékom megtartani? Két tanum
tudta volna igazolni ezt, de 6k mint barataim nem johettek volna
szamitasba a birésag el6tt. Elitélnek, és azzal az orvosi karrieremnek
orokre vége. Es ha kiszabadulok, szam(izhettem volna magam vala-
mi isten hata mogotti varoskaba irnoknak, ahol nem ismer senki. Ki
kellett hat talalnom egy igaznak haté mesét, amely hihetévé teszi,
hogy a rablas egy masik személy, egy rokonszenves ember érdeké-
ben tortént.

igy reméltem, hogy talan futni hagynak. Ami héla a gyengéd néi
sziveknek sikeriilt volna, mégpedig a pénzzel egyiitt, ha az On igen
tisztelt férje szivét is meginditja a mese. De 6 a rideg mérlegelés Os-
vényére lépett, és azon eljutott, ha nem is az igazsag kapujahoz, de
a kételkedés ajtajaig mindenképp.



Sajnalom, hogy a mesém leleplezésével megfosztottam Onéket egy
illaziotol!

- Ne sajnalja, Doktor! Az éimény megmarad - szélt dbrandozva Len-
ke. Mert a szép emléket megdrzi a ndi sziv. Mert a mese, ha nem is
volt igaz, szép volt! Es igy a miénk marad. Mert ilyen a néi sziv...
Megint lesiitotte a szemét, és negyedszer is elpirult. Most a gyerme-
ki hiszékenysége miatt.

- Most még azt mondja meg nekiink, Doktor — szélt Maté -, ha a nék
javaslatara futni hagyjuk a zsakmannyal, mit csinalt volna a pénzzel?
Fedezte volna vele annak a szegény nének a szanatériumi koltségeit?
Az orvos elnevette magat.

- K6sz6nom, ez jo csipés volt! Hat azt nem tehettem volna, mert an-
nak a szegény, nem létezé nének nem tudom a cimét. Es igy termé-
szetesen visszakiildtem volna Onéknek.

- De hogyan? A mi cimiinket sem tudja.

- lgaz, de a kocsijukat ismerem.

- Azzal ugyan keveset ér! Szaz meg szaz olyan kocsi fut. Széridban
késziilnek.

- Azisigaz, de a kocsik rendszamai nem! Nincs két azonos rendszam.
- Nem értem, mire gondol.

- Egyszeri ez. A taskat leadtam volna a talalt targyak osztalyan az-
zal, hogy értesitsék a jogos tulajdonost. llyen és ilyen rendszamu ko-
csi utasa felejtette az utszélen. A tulajdonos megtalaldasa mar nem
lett volna kérdéses. Es akkor minden aldozati baranyka lelegelhette
volna a pénzét a talalt targyak osztalya kies mezejérol.

- Doktor - kérdezte Béla -, hisz maga a véletlenben?

- Hiszek!

- En is. Nos, nekem az az érzésem, hogy mi még talalkozunk valahol
valamikor.

- Lehet. Kbnnyen meglehet, hisz ma reggel sem gondoltunk erre a
véletlenre. De remélem, azon a taldlkozén nem lesz fegyver a ke-
ziinkben!

- Enis azt remélem, hogy az mar barati talalkozé lesz. Mért is ne len-
ne? Maris kdzel vagyok ahhoz, hogy baratomnak tartsam. Ambar ha
jol meggondolom, haragudnom kellene magara.

- Hat, ne gondolja meg jol! En sem haragszom, pedig a I6vésétél
ugyancsak sajog a jobb karom.

- De a poharat meg birja fogni bal kézzel is, nem?

- Dehogynem!




- No akkor hat, Lenke, téltse meg a poharakat, és igyunk arra a ma-
sodik véletlen talalkozasra, amely valahol lesz valamikor!

Es tizen6t pohar csendiilt 6ssze a cserjékkel kériilvett tisztason.

A lemend nap voros sugarai nevetve kandikaltak at a lombok kes-
keny résein.

Szigetszentmiklos, 1972.



Sugarak, arnyak

A szent életli brahman gondolatokba meriilve uilt a maganyos, s(irti
lombu fa alatt. Komor és szomoru arca éles ellentétben volt a kor-
nyez6 kicsiny odazis derijével. A nap ontotta a sugarait a végtelen
magassagbol. Egy kis sugarnyalab atlopta magat a lombok szove-
vényén, és megpihent a barazdas homlokon. Egy hirtelen feltdmadt
szell6 incselkedve kuszalta 6ssze az sz hajfiirtoket.

Az 6sz ember sem a lopakodé vékony sugarkévérél, sem az incsel-
ked6 szell6rél nem vett tudomast. A lelke magasabban jart, mint
ahonnan a napsugarak aldhullnak, és messzebb volt, mint ahonnan
a szell6 ered. Mozdulatlan teste a sivatag homokjan pihent, de a lel-
ke a harmas istenség vilagaban bolyongott, ahol talalkozik a kezdet
nélkiili 1ét és a haldl rejtélye, az idé pedig nyomtalanul pereg le az
id6 homokorajan.

Most ajra arnyékba kerul a vén homlok, és aki az arnyékot adja, el-
allja a hajfiirtokkel incselked6 szell6 utjat is. Az arnyékot ado tiirel-
mesen var. A brahman nem latszik észrevenni 6t. Hanem az arnyék
tiirelme mégsem olyan végtelen, mint az a vildg, amelyben az 6sz
férfi lelke jar. Neszteleniil kozelebb oson, és a gondolkodé kénny
érintést érez a vallan.

A messze jar6 léleknek id6 kell, amig a foldre visszatér. A tavolba
néz6 szemnek is, hogy meglassa, ami kézvetlen el6tte van.

Egy ifju lanyt lat, aki a karjait mellén 6sszefogva tisztelettel koszonti 6t.
A brahman csodéalkozva néz ra.

- Visnu tartson meg sokaig, leanyom, tiszta lélekkel és 6romok ko-
zott! Mit kivansz télem, akinek semmije sincs?

- Sokaig élj, szent ember, hogy akik haborgé lélekkel jonnek hozzad,
nyugalommal a sziviikben térjenek meg az emberek k6zé! Bizzanak
a jovében, és tudjanak reménykedni kilatastalan helyzetben is! Nem
az kell nekem, amid nincs a foldon, hanem az, ami abbél a masik
vildgbol van, ahova eljar a lelked, hogy kincseket hozzon, amelyek
gazdagga teszik az emberi lelket, ellizik a kétséget, és a banatot
oromre cserélik fel. Ami tehat nekem kell, az megvan tenalad!

- Beszélj, gyermekem!




- Atyam, a te gondolataid nem a b(in6s vildg ingovanyaban fogan-
nak, hanem megsziirve érnek ide hozzad a magassagbdl, és meg-
tisztulnak itt a magany szent 6rdiban. Adj nekem tanacsot! Nagy az
én banatom. Szomoru a lelkem, faj a szivem. Te bolcs, j6 és megértd
vagy. Felelj nekem a szived szerint!

- Pihenj meg, leanyom! Messzir6l jossz, faradt lehetsz. Mondd el a
banatod! Beszéld el a szomorusagod okat! Tedd le ezeket nalam!
Add nekem a fajdalmadat! Adj nekem mindent, ami szenvedést okoz
neked! En eltemetek mindent a homokba. A szél majd gondoskodik
réla, hogy a helyiik se legyen megtalalhaté. Beszélj, lednyom!

- Atyam, te kevés szébol is sokat értesz. Arra kérlek, bocsass meg
nekem, amiért kicsinyes emberi banattal haborgatlak!

A brahman egy pillanatra behunyta a szemét, aztan elgondolkozva
nagyon messzire nézett.

- Leanyom, a szerelem nem kicsinyes emberi dolog! Visnu legszebb
és legdragabb ajandéka, amelyet akkor adott az embernek, amikor
a mosolyatél kék volt az ég, a madarak dalatél hangos az erdg, és
ahitatosan lélegzett a fold. Szerelem nélkiil lires lenne az élet, sé6t
nem is volna élet. Uresebb lenne a vilag a sivatag forr6 homokja-
nal. Mert a szerelem gazdag 6lébél fakad minden, ami értelmet ad
mindennek, ami él. Mindennek a szerelem a végsé oka, de legalabb-
is majdnem minden oda vezethetd vissza.

A dal 6romot, banatot, boldogsagot, szenvedést, minden emberi ér-
zést kifejezo ereje, az ének magasztos mondanivaldja, a koltemény
mélysége és ég felé szarnyalasa, a dallamok varazsa, a fest6 szinte
megszolalé alakjai, a szoborcsodak, az épiilet-remekek mind-mind
a szerelem csodatevé forrasabol sziiletnek. Mert minden szépség-
keresének volt, vagy van valakije, akihez irta, akinek festette, vagy
akiért kébe véste a legszebb almat, vagy hangokba 6ntotte a fen-
ségest. De ha még nem, vagy mar nem koététte szerelem senkihez,
akkor a miivészetnek volt a szerelmese.

Még ha a miivész hallgat is, a miivei kidltva hirdetik: Minden érted
van! Read gondolva alkottam mindent. A te szépségedet almodtam
bele! Csak szeress!

A szerelem mélyebb a tengernél. Magasabbra tor a csillagoknal. Fel-
ér annak a kozelébe, aki beleoltotta az emberi szivbe. A szerelem
mindennél hatalmasabb.

A lélek udvoziil, vagy elkarhozik, elbukik, vagy felemelkedik altala.
Teremt angyalt vagy 6rd6got.



Az ember megtagad érte sziil6t, testvért, hazat. Sokszor még 6nma-
gat is megtagadja.

A szerelem semmi és minden. De még ha semmi is, akkor is minden.
- Atydm, még nem mondtam el neked semmit! Hogyan tudtad, hat
hogy mi a bajom?

- Sokat mondtal, ledny! Te még nagyon fiatal vagy, és mégis banat-
rol, szomorusagrol és fajdalomrél szoéltal. Mi lehetne mas az ok a te
korodban? Ezeknek mindnek a szerelem a forrasa.

- De mért nem adott nekem édesvizet az a forrds? Miért keseriti
tirommel a szamat?

- Gyermekem, a nap egyenletesen szérja a sugarait a foldre! Azon-
ban fak, hegyek és sok mas egyebek allnak a sugarak utjaban, és
azok mind arnyékot vetnek. A fény és az arnyék ikertestvérek.

A boldogité szerelem sugara sem jut el minden vagyakozo szivbe, és
nem melegit fel minden fazé lelket. Mindig vannak olyanok, akiket
nem ér el a sugar, mert valami vagy valaki arnyékot vet rajuk. A bol-
dogsag és remény sugaranak arnyékaban a banat és a csalédas van.
- Ugy beszélsz, mintha te is csak gyarlé ember volnal, mint én, aki
tele vagyok kétségbeeséssel, mert...

- Leanyom, ne arrél a képrdél itélj, amelyet most lat a szemed! Aznem
én vagyok. Nekem csak mualtam van, jévém alig, vagy semmi. En mar
a megnyugvas szigetén allok, és nem varok semmit. Ezért tudom fe-
lGlr6l nézni az emberi dolgokat. De nekem sem volt mindig 6sz a ha-
jam és fehér a szakallam. En sem voltam mindig remete. Vilagi életet
éltem a vilagban. Nem vagyok kivételes lény. En is fekiidtem kegyet-
leniil legazolva és eltaposva az élet altal.

Gondold meg, ma a szell6 sem mozdul, de lehet, hogy tegnap szél
szaguldott, és a felh6kig szorta a forr6 homokot az 6riilt forgatag.
Beszélj, lanyom! En elfaradtam. Elszoktam az emberi sz6tdl, hiszen
hénapok mulnak a pusztasagban, hogy nem tori meg emberi hang
a csendet.

- O, atyam, nekem minden fénynek csak az arnyéka jutott. Akit én
szeretek, annak a szive mésé. Nincs..., nincs, de nem is lehet remé-
nyem. Ha a szemem annyi kdnnyet ejtene is, hogy tengerré valna a
sivatag, az 6 szive akkor sem hajlana felém. Megol a kétségbeesés!
Ha a Himaldja allna koéztlink, az nem lenne olyan nagy akadaly, mint
a,masik” Mindenen &t utat lelnék hozza, de azon az egy sziven ke-
resztil nem tudok. Mondd, 6, mondd, mit tegyek!




A brahman lehajtotta 6sz fejét. Ujjai kusza vonalakat huztak a ho-
mokon. Sokaig (ilt mozdulatlanul.

- Lednyom, a szerelem sugara is olyan, mint a napé. Nem juthat el
mindenhova, ahol a melegére vagyakoznak. Vannak szivek, lelkek,
amelyek a sugar utjaba esnek, és 6k fiirdenek boldogité melegében.
Te kiviil estél, és hozzad nem jutott el a szerelem sugara.

- Atyam, - sikoltott fel a lany -, ez kegyetlen vigasztalas! Azt mond-
tad: Tedd le a banatodat, add ide a fajdalmadat! Es most...

- Es most ugyanazt mondom - felelte az 6sz férfi. Minden banatod
itt marad, és én eltemetem a homokba.

Korforgas van, amely a szemiink el6tt megy végbe. Nincs mozdulat-
lansdg és allandésag a foldon, hanem allandé mozgas van. Nézd, a
jobb oldaladon kacag a fény, de balra magad vetsz arnyékot! A nap
tovabbhalad az égen, és ahol most a sugarak tancot jarnak, oda egy
6ranegyed elmultaval arnyék vetiil. A mostani arnyékos helyen pe-
dig, majd csillognak a fényben a porszemecskék. 1d6 kell, és minden-
hova eljut a fény!

- Ezt mind én is tudom, de az én napom nem kering az égen, hanem
egy helyben éll, és arra a masikra szérja a sugarat, aki el6ttem all, és
én mindig az arnyékban maradok.

- Leanyom, csak az marad mindig arnyékban, aki kerili a napfényt,
és akarva marad ott, ahova nem siit a nap.. Figyelj rdm! Te beteg
vagy, aldozata a nem viszonzott szerelemnek. Akarod, hogy meg-
gyogyitsalak?

- Akarom, - lehelte a lany.

- J6, de akkor légy erés! Fajni fog nagyon, amit mondok. Kegyetlen
lesz a médszer, de az orvos nem valogathat sem a gyégyszerben,
sem az eszkozben. Mindig a megfelel6t kell alkalmaznia, ha gyégyi-
tani akar! Te magad mondtad, hogy ha annyi kdnnyet ejtenél is, hogy
tengeré valtozna a sivatag, az 6 szive akkor sem hajlana feléd. Erre
emlékeztetni téged, kegyetlen vagas a vérzé seben, de a konnyek
nem hasznalnak. Csak elére mehetsz, a gyogyulas felé! Barmilyen
mellékdsvényre lépsz, akkor az 6rvény szélére jutsz, oda, ahol most
is allsz szédul6 fejjel. Csak egy lépés kell, és 6rokre elnyel a kétség-
beesés. Ha azon az uton keresed a napfényt, amelyen eddig, akkor
valéban végleg arnyékban maradsz. Mert ha az a sziv melletted van
is, de masért dobog, messzebb van téled, mint a mennybolt legtavo-
labbi csillaga. Mert a szerelem minden, ha kdlcsonos, de semmi, ha
csak egyik szivben langol.



De mit akarnal te? Te, a félénk, becsiiletes, tiszta lelki lany? Nem vagy
te barbar harcos, aki a mas szentélye legbelsé zugaba t6r, hogy el-
pusztitsa az istenét. Neked keriilnod kell azt a napot, amelynek a su-
garaban mas csillog! Vagy az arnyékba tudndl taszitani egy masik szi-
vet? El birnad foglalni annak a helyét? Kellene a boldogsag ilyen aron?
- Nem! Nem kell, ami a masé! Nem akarom eltépni egymastdl a szi-
veket. De én... én meghalok. Minek nekem az élet? Minden szavad
igaz, megmutattad az utat, de minek igy élni? Kegyetleniil keser(i az
orvossag, melyet adtdl. Tiizes késsel vagtad a sebemet. Vildgossagot
gyujtottal az utamon, de a szivemben megoélted a reményt.

- Az volt a célom, leany!

- Hat, nincs egy talpalatnyi folt a fajdalom szigetén, ahol megvethet-
ném a labam?

- De van! Méar azon allsz, lednyom! Csak te még nem tudod. Minden-
nek eljon azideje. De a sziv csak szeretni tud, bélcselkedni nem. Nem
lat, vakon jar. Nem latja a biztaté jeleket. Figyelj ram, gyermekem!
Még nem mondtam el mindent. Eddig romboltam, hogy épitkezni
tudjak. Te azt hiszed, megoltelek, pedig most vezetlek az élet utjara.
Semmi sem 6rok az ember amugy is rovid életében. A fajdalom sem!
Nézd, most napsiitésben fiirdik a vilag, de holnap talan fellegek ta-
karjak az eget, és fazésan borzong meg az ember! Es az ember, aki
tudja, hogy nem egyéb a nagy mindenségben, mint egy porszem, és
nem tud maga f6lé masik napot varazsolni, beburkolézik a remény-
ség meleg takarojaba, és var. Varja az eljovendd napsiitést és derdit.
Az ember var, és nem var hiaba! Es mar latja, hogy a sziirkeségen at-
dereng valami kékség. Aztan lat egy darab kék mezé6t, amely a derti
igérete. Es egyre t6bb lesz a kék mezé, végiil a latéhatar széléig a
megnyugvas kék kupolaja borul a foldre. Es az ember mar szabadon
lélegzik, mert a napsugarak ugy hullnak ala, mint az istenség meg-
bocsaté mosolyanak a jelei. Hit és bizalom arad az ember kétked6
vildgaba. Te is, amikor fénysugarak érik a foldet, jarj a napsiitotte
utakon! Ne maradj arnyékban, kiilonben m